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COMEDIA FAMOSA. i: 

t ADAMA CORREGIDOR 
VE DON f'VAN DE Z AVALE T A, 

y Don Sebafiian de Villaviciofa. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

'Mauricio* 
C afanara* 
fP armenio, viejo, 

| El Principe de Selcucia* | Roberto , Mercader. 
i Zjlda. 1 J^arcifd. 
| Tortilla, Craciofo. ] Aldon^a. 

I Ocfaviúi 
\ Andrés. 

I 

JORNADA PRIMERA. 
G)?nt* Mauririo.t-y^Zn eíTc eftrivo. 
(Dentro Tortilla* J_ * $ * <]"cda* 

Huefped , avrá unas tenazas) 
con que Tacarme a tirones 
de entre efta maleta, y manga? 
Salen Alionad ,y Andrés de criados 

del Mefon* 
TAndr. Aldonza , huefpedcs entran. 
•dA/.Ea , Andrés , a dar cebada. 
And. Por fí ay que deftripar, 

toma , Aldonza , efta navaja, 
maleta digo , y alforjas, 

Aid* Mas alforjas? Andr. No te agrada? 
\Ald* Si no robo con los ojos, 

para lo demás foy manca,. 
And» Pues con efíb leras coja. 
Aid* Si lo fuere , fatuas Pafquas. 
Vanfe ,y fakn Mauricio , v Tortilla con 

botas,y efpuelas. 
Tort. Ay , que no puedo tenerme. 
Maur* Qué tienes , Tortilla? Torf.Nada, 

una muía en eftos huertos, 
un madrugón , y fcis largas 
leguas de que fe compone 
aquella media jornada. 

¡Maur. Ea , prefto lañarás, 
que oy llegaremos á cafa» 

Tort. Allá enfermaré de ti. 
ll£w*Yo también te canfo? 

Tort* Matas, 
porque me mandas. 

Muy. Yo? qué? 
Tort* Dos mil cofas, que me enradan. 
Maur* Por eíTo tíi con no hacerlas, 

de mi condición dcfcanlas. 
Tort. Solo cffe confuelo rienc 

el fervir. 
/tf*wr. Dexando chanzas, 

grande anfia tengo de ver 
a mi efpofa , á mi Cafandra. 

Tort* Aora que tan cerca eftás, 
te crece de verla el anfia? 

Maur* Quanto mas al bien fe acerad 
inquieta mas la efpcranza. 

Tort. Nada haces a mi gufto, 
fino es el querer con tanta 
fineza a tu efpofa, que es 
muy digna de fer amada. 

Maur. Quanto me acufas perdono; 
por folo cito que me alabas: 
prometote, que también 
defeo ver á mi hermana. 

Tort. No tiene otro padre EíV la,' 
y es bien como padre amarla: 
quanto va que no defeas 
ver á tu fuegro ? Maur. Es villana 
prefinición, porque Parmenio 
tiene condición hidalga, 
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% La Dama 
y es padre , al fin, de mi efpofa. 

Tort* Eflb es fer fuegro. 
<Dcnt,1{ob.Ay pofada? ®cnt.Ald*S\(cñou 
f^ob. Y avia algo bueno 

que comer ? Tort. Eftc me agrada. 
A;:¿v. No faltará. \ób* Pues poned 

cff, copa en una fala. 
Ttfrí. EÜe hombre, queaora ha entrado, 

entiende del Mundo el Mapa: 
de cerner bien buíca, que es 
reglón dcleytofa , y íana. 

Salen Aldon%d ,y Anches con dos maletas* 
jild. Metamos ellas maletas 

en aquefta alcoba. Twt% Charra, 
no vés que efta en efta pieza 
mi amo , y con effas barbas 
tu no has echado de ver, 
que efta pieza eftá ocupada? 

'ufld* De comer acompañado 
imaginé que guftára, 
y por eflb traía el huefped 
aquí. S*tlc Roberto de camino* 

JPtfí, Si es que íe carifa 
de eflb aq .cite Cavallcro, 
facad la ropa. Maur. Dexadla, 
que de (pues que al dueño he vifto, 
os agradezco la entrada: 
poned con la mía eíTa ropa. 

\Ald. Con qué de (agrado hablaba 
el picaron del criado! 

Atidr. Siempre forma las palabras 
la fafigre,que ñola lengua» 

Vanfe Aldonga , JJ Andrés* 
${ob. La cícopeta no fe cayga: 

hijos, la comida apriefla, 
pero muy bien fizonada. 

Tort. Gran pedazo de amor propio 
tiene eftc hombre, y no es gran tacha, 
que es cunado de si mifmo 
quien puede , y no fe regala. 

'Ma'tr, De donde venís ? Rob* De efta 
bella Ciudad celebrada 
de Sclcucia. Maur. Dicen que es 
gran Ciudad. 

•Tort. Mi amo le calla, 
que es de alia; raro capricho! dp* 

¿Maur. No le digo que es mi patria, dp* 
mi habitación, porque 

con mi nombre fe declara 
mi calidad, con que efeufo 

Corregidor* 
mil ceremonias canfadas. 

t(ob. Yo pensé que ibais allá. 
Maur* N o ,que á cofas de importancia 

á la Corte de Fenicia 
voy con mas pr i ía , que gana. 

7\pb* Yo foy Mercader en Tyro, 
y á ajuftar vine unas largas 
cuentas, con correípondientes, 
que en effa Ciudad fe hallan. 

Maur. Mercader ibis ? d[ob. Si feriar» 
Maur. Exercicio e s , que me caula 

veneración. 
Rob* Efte es ap*. 

C ¿vallero, que me habla 
con agrado muy altivo, 
y humilla quando agafaja. 

Mam*Venero á los Mercaderes, 
porque es , quando contratan, 
la verdad el inílrumentó 
mejor para fus ganancias, 
y porque utilmente activos, 
y fagaces , á fu Patria 
la facan lo que la fobra, 
y la traen lo que la falta: 
qué os pareció , en fin , 'Seleucia? 

Rob* Ciudad muy bien governada. 
Maur. Y fu Duque? S^í., Un Cavallero 

de prendas dignas de fama, 
mas algo galanteador. 

Mdur. Culpa en fu citado ordinaria, 
que dicen que no es cafado. 

9{ob* Afsi es verdad , y las damas 
dan mucha ocafion á eífo, 
que fon de belleza rara. 

Tort. Con que en amor no avrá fido 
infeliz vueftra jornada, 
que en ninguna parte tienen 
los forasteros defgracia 
con las mujeres. Maur* Tortilla,; 
íi en un defeclo alabanza 
puede caber , es en efte; 
porque fi nccefsitadas, 
o humanas, en una culpa 
caen , y en ellas una mancha, 
es diferecion no querer 
tener , quando eftán culpadas, 
quien las mire cada día 
como á débiles , y flacas. 

${ob* En efta materia á mi 
una cofa bien cftraña 
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De D.Juan de Zaba0ta,j> 
aora me pafsb en Selcucia. 
Una muger , venerada 
por fu íangre, y aplaudida 
por fu belleza , y fus gracias, 
me embib á llamar con fecreto, 
y por una puerta falla 
entré en fu caía una noche, 
donde antes que una efperanza, 
encontré una dicha. Tort* EíTa 
es la dicha , no efperarlay 

T\ol* Yo á cita Dama no avia vifto, 
mas fu opinión era tanta 
de hermofa. , que con el nombre 
fulamente enamoraba; 
víl.i, y no me pareció 
tan grande, como fu fama, 

'¡Maur* La fama igualar no fabeft 
las cofas con las palabras. 

S?0¿. Con todo effo la fervi 
con una fortija , hermana 
defta que traygo en el dedo, 
hechas con tan fútil traza, 
que cada una de por si 
es una ayrofa lazada, 
y juntas un corazón 
perfeftifsimo formaban* 
En Seleuda la compré, 
por fer joya que agradara 
para unas villas, que fiemprc 
fon unos los que fe cafan; 
pero ella me alabó 
la que yo entonces llevaba; 
y como es el alabar 
pedir , fue predio el darla, 

{Adadr* La joya era de buen guflo; 
pero la parte que falca, 
fentlla no por perdida, 
por indignamente dada. 
No creáis , que ay en el mundo 
rnuger noble , que á la infamia 
de una culpa de eíTa efpccie 
entregue fu fangre clara. 
Las mugeres principales 
fon del Danubio las aguas, 
en quien jamás de vapor, 
nube , ó niebla cayó mancha. 
Y cafo negado demos, 
que nazca alguna entre tantas 
buenas, que á fu obligación 
falte ciega , y engañada, 

D. Sebafttan de Villaviciofa. $ 
no lo creamos los hombres, 
que es en nofotros mas tacha 
creer errores en ellas, 
que no que en ellas los ayi. 

Tort. Señor mió , eíTa muger 
feria alguna cuitada, 
qiis con eíTi mana quilo 
dar ñus valor á fus mañas; 
y fepa ufted , que es muy fácil, 
que tenga una mala caía 
una puerta principal, 
que parezca puerca faifa. 
En el negro vicio feis, 
á mal encendidas alcuas, 
de la vanidad el a y re 
les hace levantar 'lama. 
Saben cfto las rnugeres, 
y al foraftero que agarran, 
le hacen creer que Ion 
Princeías de Tranfilvania: 
Lo noble es tan venerable, 
que aun en las culpas fe trata 
con agradable rcfpcto, 
y atenciones cortefanas; 
y afsi , eíTa Ninfa feria::-

Jidaur. Bada ya , Tortilla , bada, 
porque una repreher.fíon 
fe hace injuria , fi es pefada. 

5̂ ¿?¿. Como no vais á Seleucia, 
no crei que en ello erraba, 
peíame de averio dicho. 

M¿ur. En converfaciones largas 
fucede efto cada dia; 
y efta materia dexada, 
feriadme , fi ya no es 
que á algún d^fignio haga falta, 
eíTa fortija , que yo 
no tendré la mano efcala. 

T{ob* Con averia vos pedido, 
la fortija efta pagada. 

iddur. Quien compró para vender, 
á lo galante no falta, 
fi vende lo que compró. 

7\ob. Ya la fortija fe halla 
mal conmigo , debaos yo 
el agrado de tomarla. 

Mata. Porque las galante.us 
también ion deuda , fe allana 
oy mi mano á recibirla, 
y creedme , que ei llevarla 
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4 La Dama 
es para mi de gran gado, 
porque aunque de boda pafla 
ya mi matrimonio, quiero 
á mi eípofa con tan rara 
fineza , que la primera 
e s , con ella comparada, 
centella con un incendio; 
y aísí, haciendo que le haga 
compañera á efta fortija, 
quiero que ella la una trayga, 
la otra yo , porque en los dos 
un geroglifico aya 
partido, que fignifique, 
que entre los dos no fe halla 
nías que un corazón partido, 
que las dos vidas enlaza. 

ort. De atender a eflos primores 
tengo hambre : A'donza , acaba, 
no comí remos? 

í>cnt* s¡Lon%\ Yá pongo 
la mefa. Tort. Linda palabra! 

Rob. Qué hora (era ? Maur. Eífe relox> 
con certeza , y fin tardanza 
os lo dirá. %ob. Cerca es 
de la una y media , y a tarda 
la comida : veis ai 
el relox. Maur. El me declara> 
que es hora de agradecer 
de vueftra atención gallarda 
el agafajo , yá es vucflro. 

%ib. Iifte retomo aventaja 
mucho al férvido que os hice. 

De diamantes, y cfmcraldas 
tiene un cerquillo , que vale 
de doblones una carga. 

JMaur. Yo sé que os quedo deudor; 
aquella fortija guarda, 
que no quiero que mi efpofa 
la vea , nafta eftár labrada 
la compañera. 

Sale Aldon^. 
'Alio % A comer, feñores. 
fyb. Hidalgo, vaya 

á mi ropa y del alforja 
laque de dulce una, caxa, 
v otras zarandajas , que 
para poftre no Ion malas. 

Tort. Lo que es focar , hago bierr> 
mas al bol ver hago falta. 

T(ot. Yo para facar le elijo, 

Corregidor. 
no para que buelvá. 

Aldon^. Braba dp\ 
roña tiene el efeudero! 
acabemos, que fe paífa 
el aíTado. Tort. A otro mefon? 

rAld. No , fino de punto. T<?rf.Hermana^ 
cíTo de punto no importa, 
como á la calle no falga. 

Aid. En verdad que íi lo oyera, 
que yo no lo aíTegurára. 

Tort. Enfado ? 1{ob. Vamos, feñor. 
Tort. Afsi, ufted como fe llama? 
*J{ob Roberto ; pero por qué 

lo preguntáis? 
Tort. Porque es tanta 

fu prevención , que es pofsiblci 
que trayga alguna criada 
en la alforja , y me pregunte 
quién me embia por la caxa, 
y fi no lo sé decir, 
que me embie noramala. 

Maur. No hagáis cafo de eíTe loco«j 
%ob. Por fu buen gufto me agracia* 
7br*.Efta la bebida fria? 
Ald.E(& como aqueftas chanzas. 
T$rl. Y la comida eftará 

fin duda como efta cara. 
Maur. De comida , y de bebida 

ay yá buenas cfperanzas: 
entremos. !¡{ob. Siguiéndoos voy: 
con fu buen trato avaffalla. 

Maur. Ay Cafandra de mi vida, 
qué mal tu aufencia me tratal 

Tcrt. Ea , á la cocina prefto. 
Aid. Ea, á decir bufonadas. Vanfe* 

Sale T^arcifa. 
Narc. De piedra imán a la mugcr el non Sr8 

dán,y el poder,y es porque atrae al hom ic> 
y aunque en efto no ay certeza, 
es piedra imán de menos fortaleza-
La piedra imán coníigue 
atraer el hierro, y ella no le figuei 
mas la muger , por fu infeliz eftrella,' 
al hierro atrae, y al yerro figue ella. 
Digalo aquí mi loco defacierto, 
pues al hierro fegui , quando á Robei i 
embié a llamar en nombre de mi an i,-
fiendo mi error no mas el que le lian u 
Era de liberal muy celebrado 
el Mercader, y luego tenia agrado, 
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Ve V.Juan de Zahaleta,y P. 
fcn la prefencia dulcemente grave, 
que el agrado fin voz es muy fuave, 
con que juntos amor en m i , y codicia* 
labraron fieros tan atroz malicia. 
En cafa le di entrada, 
entre galas, y Joyas disfrazada, 
que coma de mi ama Camarera 
foy , para mi muy fácil efto era, 
con que el hombre creyó fin duda alguna; 
que á Cafandra le daba fu fortuna: 
íi efto me averiguaran, 
no merecía muy bien que me quemaran? 
Mas como el hombre era foraftero, 
fe fue, y fall defte peligro fiero: 
yo la alabé taymada, y no prolixa, 
una fortija, y dióme la fortija, 
efta Lazada de diamantes bella, 
que aunque efttella no es, es buena eítrelKv 
pues á que valga mas aora me aplico, 
fin codicia ninguno ha fido rico, 
y la mia á empeñarla aora fe mueve 
en docíentos de á ocho, en quien no lleve 
ínterefes, y luego fobre prendas 
los preftaré , teniendo mil contiendas 
fobre el ribete ; al fin, hai é al pobrete 
que fe empeña , que dexe un buen ribete, 
con que haré en breve tiempo (cofa es fixa) 
valer dos veces mas á mi torrija. 
Ma< mi ama viene , mi dlfcurío calma, 
y buelvo- la fortija ázia la palma. 

Salen Cafandra ,y EJhla% 

Caf. Ya labes, Eftela, que 
no eftá en Seleucia Mauricio, 
que es mi marido , y tu hermano». 
y hermano, como marido. 

F/W.Pues,. Cafandra, íi lo sé, 
de qué firve referirlo? 

Caf. De ponerle un embarazo 
al defeuido , y al olvido. 

"EjltU Qué es olvido ? qué es defeuido? 
no puede en mi a ver peligro 
de olvidar quien foy *, y afsi, 
dej feñas no necefsito. 

T^arc. Qué par de cuñadas! cierto 
que es un par de baíilifcos. 
Los enemigos que hace 
un cafamiento, Dios mió! 

Caf. Eftela , bien fabe el Cielo, 
que en lo que á decir me animój 
no es nú defignlo ofenderte. 

Sehjllan de Villavic¡of¿t> 
avilarte es mi dcíionío. 
Del Gran Duque de Scleuca* 
fomos, bien que clclarccldos, 
vaflallos, como él lo es 
del Rey de Fenicia invi&o. 
Efte , pues, Principe exrclfo, 
por cafar , y en lo florido 
de fu edad , te galantea 
con mas claridad, que indicios; 
N o le culpo , porque en ti 
fu hermofa dilculpa miro; 
y prendas de valor grande 
eftán haciendo atrevidos: 
que guitas de fus fineza 
he foípechado , y oido, 
porque no ay ojos enfermos 
para el age no delito; 
y efto tampoco m¿ efpanta¿ 
que las igiugeres nacimos 
con el corazón a eftas 
ofenfas agradecido. 
Lo que remediar pretendo 
es, que el amor con eftiló 
fuave, en tu corazón 
no prenda incendio enemigo; 
porque aunque luego tu honor; 
acuda ( que en ti es precifo ) 
á apagar llama que tiene 
la edad fola del principio, 
no le ha de poder quitar, 
bien que logre quanto quifo, 
la mancha que dc::6 el humo» 
en lo que cftuvo encendido 

¿[/^/.Qué fácilmente un dic'.iofo-
es cuerdo, y de buen juicio, 
como tiene los de feos 
fatisfechos, y adormidos»! 
Tu , Cafandra , cílas cafada 
con mi hermano en tan propicie? 
Aftro , que querida citas, 
y el cita de ti querido: 
Felicidades entrambas 
de placeres excefsivos, 
que es fer querida, y querer 
Cielo de poco diftrito 
en el circulo no cftrecho 
de tu noble cftado altivo, 
ay de eftimacion, y bienes 
qunruo caber ha podido. 
.Yo píenlo que haces tu fola 

y 
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c La Varna 
defdichados a infinitos, 
porque á la fortuna tienes 
emb,razada contigo, 
Y o , hermana| eíloy fin eftado, 
tn el fe vero , y ai i ico 
puprlage de dos dueños, 
mas honrados, que benignos. 
Lo precito yo confieflo, 
que io tengo muy cumplido; 
menos el güito , que es 
también , Ca¡and.a , predio. 
Los alimentos del alma 
ton racionales alivios, 
y -oy ella fin alimentos 
c.U alma con que vivo: 
que yo mire bren al Duque, 
ni lo niego , ni confirmo; 
pero quando fucile ahí, 
no puede fer mi marido? 
Dirás tu aora , que cómo 
creerfe puede fin delirio, 
aue el Duque , íicndj vaíTalla 
luya , fe cafe conmigo? 
A effo reí pondo , que es 
la verdad : mas también digo, 
que mil XQCCS á una dicha 
fe vá por un de iva no . 
No es dichofa la templanza, 
y que fer no puede ( es fixo ) 
muy dichoio quien rebufa 
de d fdichado el peligro. 
Si el amor del Duque en mi 
manchare por bien oido, 
por el gran luftre que efpero, 
a leve fealdad me rindo. 

Cafa.d. A peníar que rcipondicras, 
hermana , por eíle cltilo, 
no te huvicra dicho nada, 
porque es de tu iangre indigno. 

Ejtcl. Nala hago yo , que a mi iangre 
Je empañe el cíplcndor limpio. 

•Caf. Bueno eftá , Eftela. i^arc. Aora yo 
varajarles determino a¡* 
el enojo , porque tienen 
traza , íi yo no lo evito, 
de echa líe mino a la greña; 
y por decir algo, pido 
:i mi ama los docientos 
de á ocho , en que iolicito 
empeñar efta fortija: 

Corregidor. 
vamos defta , yo la embifto. 
Señora ? Caf Qué es lo que quieres,, 
Narciía } í^arc. Yo te fuplico, 
lo primero , me perdones, 
íi te caufare faftidio 
eíto que á decirte voy. 

Caf. Ya eftás perdonada ,di!o. 
'Narc. Una periona muy noble, 

que fe halla en un gran conflido, 
me ha embudo ella iortija, 
fabiendo el caritativo 
pecho tuyo, para que 
te pida (tiemblo al decirlo) 
lobre ella mil y íeiícientos 
reales de plata , y te afirmo, 
que fera muy buena obra, 
que efta el mundo tan perdido, 
que nadie prefta , (i no es 
con interés execísivo. 

Caf Haréio de buena gana, 
y que es limoíha imigino, 
pues fegun lo que tu dices, 
le doy lo que no le pido. 

7s¡jtrc. Vivas mas de dos mil años; 
ios dos intentos confino. a>* 

Caf Toma eíTa llave , y al punto, 
con pronto , y fácil cariño, 
á eíTa perfona le embia 
el dinero que ha pedido, 
que íiemprc es la brevedad 
lo mejor de un beneficio; 
fuera de que es el pedir 
un trance tan enemigo, 
que qualquicra le rehufii 
hafta aquel punto predio, 
en que no puede fer menos, 
con que viene á fer impío 
el que á quien pide le hurta 
un inftante del alivio. 

T^an. Daca , y ponte la fortija. ^ 
Caf Tíi me das un mal arbitrio, *"J 

que fi ella me (Irve á mi, I 
yo á quien prefto en qué le (¡rvo?L-^ 

TS^arc. Pontcla por oy (¡quiera. 
Caf En tanto que llego al litio, 

donde tengo de guardarla, 
tu amoroio rue<>o admito. 

T^arc. Voy a hacer lo que me ordenas; 
de contento íalto, y brinco; 
mas ay , albricias, ieñoia, 
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De D.Juan de Zabaleta ,y 
que mi feñor ha venido, 
y aora en el zaguán fe apea. 

Caf É>¡ a tanto gozo reíifto 
con el aliento vital, 
no fe llame mi amor fino. 

ÍJleUMl hermano? CafNarcifa, anda, 
y haz lo que te tengo dicho, 
que no es bien que a una piedad 
defáljente un regocijo. 

T^arc. Voy á tom.r el dinero, 
porque no ande el diablo líllo, 
y mi amo desbarate 
lo que cftá ya conleguido. J>ajC+ 

Salen Mauricio, y Tortilla. 
Maur. Cafandra ? adoiada eipola? 
Caf l'fpofo , y dueño querido? 
Maur. Llega al pecho, en que has citado 

hecha con dicftro artific-o 
de amorofos penfamientos. 

Cdf.Ddde ©y embidioía vivo 
de eíías imaginaciones, 
por el lugar que han tenido* 

lMa»fi Dame los brazos, Eftela. 
EJLL Dichofa a tus pies alsi'Ao. 
Maur.Como mi fe ñor cita, 

y tu p.-.dre ? af No ha tenido 
hora de gufto lia t : 
pero bueno elU. Maur Yo eftimo 
Ja dicha, f af D¿ tus lados 
muy buen iobitituto ba nao. 

ToYt. Señora , aqui eíta Tortilla, 
que con folo averte v¡:to 
ya no foy Tortilla. Ca¡. Pues 
qué eres: Turt. Huevos megidos. 

Ca\ Yo agradezco la liiunja: 
como a tu amo has íecvido? 

Tort. Harto mal , pero mejor 
que él merece. CaJ. Pues qué hizo> 
que te trae tan enojado? 

Tort. Qué ha hecho í pele á mis tíos! 
no me ha desudo dormir 
defpues que de aqui íalimos. 

CaJ. Cómo? Tort. Como en las pofadas 
en un apoíento mifmo 
nos hacían las c amis , y él, 
amante tuyo muy fino, 
quando ya me iba durmiendo, 
me decía algo pal ico: 
Oyes , Tortilla r íeñor, 
mi mug r no es un prodigio 
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de vir tud, y de hermolura? 
Es verdad, y yo lo firmo 
de mi nombre : a buenas no. bes, 
Di me por tu vida , hijo, 
con ella no íoy el mas 
feliz hombre de los fíglos? 
Si por cierto , y un bolle io-
me defquixaraba tibio. 
Dime , dime , qué hará 
aora ? EíTo es muy mal dicho: 
foy brujo? no nos perdamos 
los refpetos, feo Mauricio. 
Mas qué ha de hacer ? eftara 
rezando , eíTo yo lo fio, 
fu holgura es el Oratorio; 
fi e s , yo cerraba el pico. 
jefus, qué prcíto te duermes! 
le ñ o r , era bueno el vino, 
y con efto le dexaba 
plat'cando allá configo. 
Al cabo de muy gran rato 
fe dormía de rendido; 
pero ¡os ojos apenas 
cerraba , quando con gritos 
defaforados decía: 
Qué es aquefto , Cielo impiot 
yo de mi Cafandra aufentc? 
yo fin fus ojos divinos? 
Torti la , eníillen las muías, 
bolvamenos; y al ruido 
yo recordaba diciendo: 
Qué te da ? ellas fin juicio? 
y él (como que defeaníaba) 
decía lacio . v marchito: 
Efta auíencia no confíente 
fofsiego en el pecho mió; 
fon eito las noches todas 
paíFaba yo defabrido, 
entre dormido, y defnierto^ 
y con aquello n • hirib» 
los di.is í • me p ¡11 
entre defpieito , y dormido. 

Maur.Y* Tortilla t^ ha informado 
de mis amantes delirios. 
A ti , mi Calandra , como 
en eíta aufencia te ha icio? 

MJlel, Mi hermana no ha citado a úfente,. 
fino mucita , con oue he dicho, 
que fu alma enamorada 
de villa no te ha perdido» 
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fin alma fu cuerpo cftuvo, 
cadáver fue yerto , y frío; 
p?ro tan dichofo , que 
le dexaron los fufpiros. 
Sin vida eítuvo , y amante, 
y tan muerta , que imagino, 
que no ha de contarle el Ciclo 
en el numero precifo 
de fus dias , los que ha eílado, 
fe ñor , fin averte viíto. 

Tort. Pues lo álec fu' cuñada, 
no creerlo es defatmo. 

£fll. Aqueftas lifonjas fon, «*/• 
porque calle el amor mío* 

Caf* A no decírtelo Eftela, 
no acertara yo á decirlo. 

Mnur* Lo que yo puedo afirmaros, 
es, que nunca encontré alivio 
en las Eftrellas , ni flotes, 
bien que le bufqué prolixo* 
Pensé que te parccieíTcn, 
y al ¡r haciendo el regiftro, 
no hallé Eftrellas que teualaíTen 
a tus dos ojos divinos, 
ni flores que compitieren 
con las flores , de que hizo 
el Cielo aquelTe femblante, 
mejor que ellas colorido. 
Solamente un gufto tuve, 
de quilates muy fubídos, 
y fue, hallar en una Sierra 
(que era embarazo, y camino ) 
de pura candida nieve 
dos pedazos en un rifeo. 
Eftas(díxe) fon las manos 
de mi efpofa , efte es el mílmo 
color fuyo ; peto aora 
que atentamente las miro, 
hallo : mas valedme , Cielos! 
la fortija allí divifo 
de Roberto : ay infeliz! 

Caf. No profigues? Maur. No profigo. 
Ea , honor , difsimulemos, a¡f* 
porque aunque lo folicito, 
no hallo voces en que quepa 
tod o cite concepto mió. 

Tort» Mi amo es un mentecato, 
un inocente, y un Niño 
de la Doctrina , pues no 
halla ciento y veinte y cyacq 

. 

Corregidor* 
hyperboles que décír 
á eíTos dedos criftalinos: 
Dexame mirarlos bien, 
y verán lo que les digo: 
En eíías dos blancas mano* 
hallo : mas válgame Chrl í lo! 
allí la fortíja veo 
de aquel Mercader de T y r o . 

FJlel. Tan poco hallas vjue decir? 
muy falfo re falió el brio. 

Tort. Hal lo mas de lo que bufeo, 
y aíii no quiero decirlo. 

Caf. Defgracíadas manos tengo. 
Tort. N o ay que fiar, por San Cyr i lo , 

en Cafandras, ni Cafandros. 
Maur. Una gala nue\'a he vifto, 

que no dexé yo. Caf. Qual es? 
Maur. EíTa fortija , que en ricos 

diamantes eftá bril lando. 
P e n a s , dexadme el juicio, áp+ 
en tanto que de mi honra 
las defdichas averiguo. 

C¿/INarcifa me la empeñó* 
Tort. O alcahueta! • áp. 
Maur. Mal principio. ap% 
Caf. Po rque á ella fe la embiaron 

para efte efefto , y indigno 
me pareció de un buen pecho 
negar efte cor to alivio 
al que eftá necefsitado. 

Maur. Y o de mi parte lo eftimo« 
Caf. Y aora , po rque vendréis 

m u y can fado , y o os fuplico, 
que os entréis á defeanfar. 

'Maur. Obedezco agradecido. 
Caf. Cielos, muy dichofa foy. 
Maur. Un infierno mudo abrigo 

en el pecho. EfleU Mil temores 
con mi hermano me han venido; 

Caf. Vamos, adorado efpofo. 
Maur. Qué tormento! ya te figo, vanfu 
Tort. Aquella es Calandra , aquella 

del remilgado defvío? 
Efta es la honrada , Dios mío? 
O qué honrada ! fuego en ella. 
O Mauricio defdichado, 
y qué mal aora te viene! 
ha en qué mala parte tiene 
fu honra un hombre cafado! 
Entraos en mi , defvelos 
¿c mi dueño, pena, afan̂  j¡ 
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y pues como de fu pan, 
coma también de fus 7eIos. 
Yo he de vengar á m¡ amo, 
de mi amor, en teftimonio, 
que por Dios que foy demonio, 
íi yo me como fe llamo. 
Mí ira de vengarle trate; 
yo yá que me enojo bien, 
la he de matar , y también 
puede fer que no la mate. 
Pero cómo mis dolores 
han penfado en perdonarla? 
mil vidas he de quitarla. 
No foy un Tygre , flúores ? 
vencerá la furia mía. Sale Nar. 

Nar. Ya el dinero cita coeido: 
Ceas , Tortilla , bien venido. 

Tcrt. Bien hallada , Alcamenia. 
Nar. Cómo con elíe defden 

me refpondcs , y mal modo? 
la primer palabra apodo. 

Tort, Lo malo es , que venga biea. 
Nar. Mis memorias te inquietaban. 
Tort. Una noche foñé en t i . 
Nar. Y cómo fue el fueño ? di. 
Tort. Soñé que te encorazaban. 
Nar. Dexando aquelío á una parte, 

( porque es enfadólo el fueño ) 
que me traes, querido dueño ? 

Tort. Bei engerías que tirarte. 
Nar. Picaro defvergonzado, 

qué forma de hablarme es eíTa ? 
Tort. Perdone ufted , Alcaydefa 

de un Cadillo derribado. 
Nar. Vcrgante::: Tort. No sé íi acierta 

en reñir, que la daré 
cien bofetadas, aunque 
las pida de puerta en puerta. 

Nar. Que foy del Mefon chulilla 
le debe de parecer 
al muy::: Tcrt. Abate , muger. 

Sale Mauricio. 
Maur. Salte alia fuera , Tortilla. 
Tort. Si mi amo no atropzlla-

mi enojo. 
Nar. Qué cruel fcmblante Ap. 

trac! Tort. Y fi tarda un inflante, 
empiezo á vengarle en ella. 

Maur. Sa'te alia , y de aquclía quadra 
no te apartes. Tort* Obedezco: 
aora fu declaración Vaf. 
lo toma. Nar Qué ferá cito? Api 

Maur. Ha infeliz de mi mil veces, 
que en cafos de tanto pelo, 
fondo un infierno el íentir, 
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lo es mayor hablar en ellos. 
Narcifa? Nar. Señor. Mau. Quien es 
de aquella fortija el dueño, 
que empeñado en tu feñora, 
y tiene aora en el dedo? 

N¿r. Es,qué he de decir? Ma. Advierte::: 
Nave. Si Cube mi dcfacicito! Ap. 
Maur. Que fo que aquí pronunciares, 

por íi es falfo , ó verdadero, 
íín que tu faígas de aqui 
ha de ir Tortilla á fabcilo; 
y ir lo que me díxeres 
fuere engañofo , y fu pue fio, 
te he de dar mil puñaladas. 

Narc. Ay Dios , que terrible aprieto! 
Maur. Mas íi dices la verdad, 

por atroz , y por inmenfo, 
que el delito fuere tuyo, 
perdonártele prometo. 

Nar. Quiero decir la verdad, Ap. 
que aunque es muy malo el remedio, 
quiero con un riefgo ver 
íi me libro de otro riefgo. 
Señor, con la pioteccion 
de tu palabra , me ofrezco 
á decirte la verdad. 

Maur. Yo la confirmo , y renuevo: 
ó plegué a Dios que enmudezcas, Ap. 
C ha de matarme tu acento! 

Narc. Vino un Mercader de Tyro, 
(cu)O nombre era Roberto) 
aqui , citando tu aufente, 
hombre de hacienda, y dcfpejo: 
y o , en nombre de mi feñora, 
( ya á decir mi culpa empiezo ) 
le embié á llamar, y una nochc# 

con recato , y con íilencio, 
entró por la puerta faifa. 

Dent. Parrn. Hijo , Mauricio í 
Sale Tortilla* 

Tort. Tu fuegro, 
que a darte la bienvenida 
cogeando viene , y t fiendo. 

Maur. O á qué mala ocafion llega! Ap$ 
Sale Parmer.h. 

Farm. Hijo mió , yo os prometo, 
que fetcnta y cinco años, 
que tengo ya , y que padezco, 
no han pe fado veinte y cinco 
mientras he venido a veros. 
Cómo venís? Maur. Salud traygo, 
gracias á Dios. Parrn. Yo me alegro. 

Narc. Pues que aquefta ocafion Dios 
me ha dado , yo la aprovecho. Vafe. 

To t. O qual va la Narcifilla! 
B con 
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con ella es tullido el viento, 
foto per ver lo que luce* 
á acuella quadra rnc buelvo. Vafe* 

Parm. Hiciftcis á lo que ibais ? 
Maur. Ya lo hice : bien que lleno 

tengo el pecho de pefares. 
iann. Mucho fotfe aflija de aqueflo: 

podcislos comunicar? 
Maur. Por aorá , feñor, no es tiempo, 

ni á Caí'andra ios he dicho. 
Parm. Si ella poderlos remedio 

no puede, haveis hecho bien, 
haveis andado dtfcreto 
en no afligir lo que amaisj 
que no es cordura 3 pudiendo 
padecer cen uno fulo, 
el paJecer con dos pachos. 
A mi , qiando os pareciere, 
podih darme p.irte de'tos, 
porque de la vida Tomos 
Maeítros gandes les viejos, 

J¿(iHr* Yo quiero difsimular. Ap*. 
No lo tornéis tan a pechos, 
feñor , porque mis cuidados 
no fon de ta'ñ grande aprecio. 

Pan:;. Mientras menores, mejorj 
pero una coía os advierto, 
por íi acato , aunque entendido, 
Ja ignoráis; y e s , que los yernos 
fon unos hijos , a quien 
mas que a los otros queremos, 
poique fon hijos del alma, 
v elfotros lo Ion del cuerpo. 
El hijo t|iie me dio a mi 
U'naturaleza ' , es cierto 
^ue le dio ton;o ella quifo, 
por fu g u í l o , y fu di fe ño; 
pero el que yo me efeogi 
con íofo mi entendimiento, 
Cs como le quife yo, 
con que avenguado dexo, 
que el verno Ce quiere mas, 
y el Hijo fe quiere menos: 
bien , que no cs fácil que el Mundo 
quura perfuadirfe a cfto. 
Yo os quiero tanto , Mauricio, 
que aun mas que a Cafandra os quiero, 
bien pedéis de mi fiar 
vueftro mal , quando fea tiempo, 
y ahora quedad con Dios, 
que embarazaros no intento. 

Maur. Viváis, feñor , muchos años. 
Parm. A ver a Calandra entro, 

dexad la pena , híjo mío: 
c a , defpues nos veicmos. Vafe. 

Corregidor. 
Maur. En todo foy defdichado! 

que interrumpicííe Parmenio 
la información de mis males! 
Tortilla ? Ten. Señor? Maur. Vé préfto, 
y traeme a Narcifa aqui. 

Tort. Avre de faber primero 
donde eftá. Maur. Donde ha de ettar," 
lino en caía ? Tort. Bueno es eífo^ 
luego que de aqui falió, 
tomó el manto , y cerno un trueno 
fe fue con dos mil demonios. 

Maur. Pues villano , cómo viendo, 
que fe iba , !a dexafte ? 

Tort. Pues por ventura , yo tengo 
profecía infufa ? fabia yo 
íi tu guftabas de ello? 

M>ur. Quit.itemc de delante. 
Tort. Pues no , no efpanto de feo: 

fin duda , que le ha falido Ap. 
lo que imaginaba cierto. T'aje» 

Maur. Ciclos , Cielos , no es rigor, 
que al que dais un mal futetlo, 
con el dolor para obrar, 
quiteis el entendimiento? 

# ó entre les males , qu'e malos 
ion de encontrar los aciertos! 
porque con paflones grandes 
no fe hacen diícurfos buenos. 
Cómo , eftando yo fin juicio, 
hacer puedo juicio redo? 
Ha infeliz del honor miol 
pues eftuvo mucho tiempo 
en p:-der de una muger, 
mal feguro teforero, 
y aora en peder de un loco 
eftá a otros males expuefto. 
Pero pues comunicar 
el cafo con nadie puedo, 
fuerza cs que , como pudiere, 
le determine yo mefmo. 
Contra eíla muger eftán, 
que a llamarla no me atrevo 
cfpofa , mientras que miro 
de fus cargos el procefío, 
poique con aqueíte nombre 
regala á mi ptnfamiento 
mi voz , y juzgaré mal, 
íí recibo efte cohecho. 
Contra t í b muger , pues, digo, 
que eftán unidos, y eítrechos 
lo que á Roberto le o) , 
la fortija que en fu dedo 
hallé , y la depoíicion 
de Narcifa : ha duro empeño! 
que. fue por citas palabras, Ayuntamiento de Madrid
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fi mal dellas no me acuerdo: 
Y o , en nombre de mi fe ñor a, 
embié á llamar á Roberto, 
y entro.por la puerta filfa 
una noche con fecreto. 
A elto fe añade la fuga 
deíta infame , conociendo, 
que como cómplice citaba 
íu vida en mortal aprieto: 
de manera , que yo hallo 
contra Cafandra , en fu pleyto, 
un teftigo , y tres indicios 
vehementes: íi no muero 
de los diíciufos que formo, 
debe de fe r , que ya he muerto. 
Veamos aora lo que hay 
en fu favor , porque al reo 
es declarada injuftícia 
el caftigarle indefenfo. 
Lo primero , fu virtud*, 
mas refpondo a lo primero, 
que la virtud elta uempre 
en qualquier humano pecho, 
no mas que como acogida, 
no como feñora , y dueño*, 
y afsi, quando la defpiden, 
fe vá , aunque trifte , al momento. 
Al que muchos años fue 
continuadamente bueno, 
para que de ferio dexc, 
baila un inflante pequeño. 
La fangre eílá en fu favor 
también , mas no me convenzo, 
porque hallo contra la fangre 
en la hiftoria muchos textos. 
El amor que me moftraba 
es esforzado argumento: 
¿i puede el amor fingirfe, 
adonde cae cite esfuerzo ? 
y no puede fer , a y Dios, 
le tuvieífe verdadero? 
S i , mas también con amor 
ha ávido traydores yerros. 
Cleopatra amaba á fu efpofo 
Marco Antonio con excclfo, 
y coniJulio Ccfar , faifa, 
cometió infame adulterio. 
Pues íi fu amor , fi fu fangre, 
y buenos procedimientos, 
fu culpa no desbaratan, 
en el caftigo penfemos. 
Que debo hacer? ( a y d c m i ! ) 
en cílos cafos no hay medio, 
ó matar , 6 dar por libre, 
darla por libre uo puedo, 
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porque es muy terrible el cargo, 
que contta ella eftá hecho. 
Luego matarla es forzofo? 
S i , pues muera : aora buelvo 
á conocer , que no hay 
que fiar en humanos pechos, 
pues lo que adoraba aye¿, 
o y aniquilar pretendo. 
Qué es de mi amor ? Aqui cita. 
Pues cóir.o matarla quiero? 
porque la quiero', es afsi, 
porque en cafos como cílos 
pienfan que mata el honor, 
y fon quien mata los zelos. 
Pues honor , y amor , venganza, 
muera. Sale Cafandra. 

Caf. Con el efearmiento 
de la aufencia que pafso, 
ni !a de un inftante puedo 
fuffir y a : querido cfpr.fo ? 

Maur. Muera quien tantos venenos 
me ha dado en fola una culpa: 
culpa , que::: Caf. Señor , que es eíTo> 
el ufo de los fentidos 
os quita el divertimiento? 

Maur. Cafandra ? no te havia vifto. 
Caí. Eflo es lo que yo fiento*, 

qué tenéis , que alia con vos 
eítabais de vos tan lexr:? 

Maur. O lo que íiento efcucharla! Ap» 
porque el enojo mas fiero 
pierde grados, quando es 
el enemigo alhagueño. 

Caf. Qué tenéis , efpofo mió? 
Maur. Tengo un mortal fentimiento, 
Caf. Mortal , efpofo ? Maur. Mortal. 
Caf. Decidlo , feñor, con menos 

claridad , que les haré 
a mis o jos , pues no puedo 
yo de otro inftrumento ufar, 
quando a vueítra voz atiendo, 
que en copiofo llanto agoten Llora, 
cita vida que poífeo. 

Maur. He aqui a Cleopatra traydora: 
quitóme con vil aliento Ap. 
el honor , vida del alma, 
y aora q ie me vé muerto, 
con los hilos de aquel llanto, 
que cae de fus oics tiernos, 
dos afpidcs de criítul 
íe vá poniendo á los pechos. 

Caf. Decidme lo que tenéis. 
Maur. Aora mi venganza empiezo, Ap. 

fea el rigor cauíclofo. 
No es tan grande el mal que tengo, 
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por fer él muy grande, como 
lo es por lo que te quiero, 

Caf* En mas confuííon eítoy. 
JMaur. Es , que me piden mis deudo* 

(ios de la Lia de lílria) 
con grande encarecimiento, 
que a!ü te Heve vwos días, 
para peder a feílejos 
fignificílr lo que cítinun 
tu per fon a , y paren te feo. 
Peboles lo que tu (abes, 
y a efe ufar Oie no me atrevo, 
y luego que has de fentir 
íalir de tu cala temo; 
y el pefar que lia de tener 
también tu padre recelo. 
A él fe lo empece A decir, 
y que me faltó confieflo 
<1 animo : de efte modo Af* 
lo que le díxc defmicnto. 
Entre cftas dificultades 
eítoy tal j que te prometo, 
que como cofa mayor 
me oca fíe na los tormentos* 

Caf. Fs elfo ío que es aflige ? 
M.tur* Eílo es lo que padezco» 

Yo me vengaré. Af% 
Caf. Tortilla ? Sale Tortilla. 
Tort. Señora ? Caf. I uego al momento 

ve a la Marina. Tort. Si haré. 
Caf. Y fleta un Vcrgantln de elfos, 

para que a lílria nos lleve. 
Tcrr. Qué es cito s Dios? Caf Advirtiendo, 

que Juremos de latir oyj 
ved fi aora eftaís contento. 

M&tw% Tan contento , y obligado, 
que en mi de güilo no quepo: 
que en quien cito fabe hacer Aj>» 
cayeífe tal defaciertol 

Ton'. Apodemos que mi amo Ap, 
fe la va armando con quefo. 

JMaur* No te detengas, Tortilla» 
Tort. Eíto dalo ya por hecho. 
Maur. Si ío eftorvara tu padre ? 
Caf Es mi padre muy difereto. 
Tort. Eíla es maquina Real. Ap. 
Maur. Ha,qué dolor me prevengo! Ap. 
Caf Entremos , que por ferviros 

eítoy íin íbfsiego. Maur. Entremos. 
Caj. Que pueda tanto eí amor! 
Maur. Que el honor pueda hacer eftof 
Tort. Que a mi me lleven al ígua¿ 

no haciendo yo el adulterio! 
Vanfe , y faU Narcifa con manto* 

Jv>c. No ha havija delito cu quien 

Corregidor. 
cabal el íílencío quepa," 
porque no hay culpa que fepa 
guardar fu fecreto bien. 
Qiiando a fer rica me aplico 
con quimeras > y locuras, 
la cuenta de mis ttfuras 
me falió cuenta con pico. 
El empeñar la fertija 
me pufo en el trance fiero, 
mas íi con vida, y dinero 
falgo , no es bien que me aflija» 
Aquí en cinquenta doblones 
traygo doeientos de á ocho, 
que es cada uno i\n vizcocho* 
que alienta los corazones. 
Uno entre aquellas borrafcas 
trecaré para gallar, 
y á fe que es en mi trocar, 
que lo hago con muchas bafeas. 
Sal bolfa, que la hambre crecej 
aquí no eftá , ni cita aqui: 
ay defdichada de mi, 
que la bolfa no parece! 
Para qué cometí el yerro? 
mi círrelfa es el can malvado, 
p^cs fue perro mi pecado, 
aun fin haver fído perro. 
Servir ya es forzofo , sí, 
ác nuevo , pues que lo traza 
mi fortuna. Dent. Plaza , p'aza. 

Narc, Mas el Duque viene alli, 
voy a !>ufcar defdichada 
á quien fervir , v afligida 
ferviré toda mi vida, 
fin fervirme á mi de nada. Vafe* 

Duq. No pairemos adelante. 
Otfav, Pues por qué aqui fe detiene 

V. Excelencia? Duq. Porque el Mar 
de aqui fe vé. Ociav. Por no verle 
cegara yo. Duq. Pues por qué, 
Ocíavio , tan mal le quieres? 

Ofiav. Porque es la fiera del mundo* 
que ha cometido mas muertes. 

Duq* A mi me parece bien. 
Otfav. Y por que te lo parece? 
Duq. Porque en el de la efperanzsi 

fe hacen todos los bienes. 
Quantos entran en el Mar, 
que han de fer dichofps creer»* 
y ferio , ó imaginarlo 
caíi no fon diferentes! 

Oclav. Muy vacia es elTa dicha. 
J)uq. Comoeí tenomc entiende, Af* 

pienfa que eftoy delirando; 
mucho el Mar íc fe parece 
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al eftado de mi amor, 
y afsi me es íu \ifta alegre. 
Adoro á Eftela divina, 
y de fus ojos á veces, 
y á veces de fus palabras* 
me nace encogidamente 
una efperanza- muy dulce, 
con que dexar ya no puede 
de fer que ya fea feliz, 
aunque nunca á ferio llegue. 

Ottav; Señor, eftraña viííon! 
Duq. Pues qué a tu vifta fe ofreced 
Qclav. Galanteando una Dama 

el viejo Parmenio viene. 
Duq» Servir á las Damas, es 

en qualquíera edad decente. Salen» 
Farm. Vas canfada ? E/i el. No fe .ñor. 
Farm* Ay Dios 1 el Duque::: E/i, Detente 

alearía , y en mi roftro Ap» 
el corazón no dcfpl:egues. 

Duq. A quien acompaña es Ap* 
á Eftela : dlchofa fuerte! 

Farm. Ya es el hablarle forzofo. 
Duq. Salirlc al encuentro quiere 

mi afición : Señor Parmenio, 
los años folo envejecen 
la vida en los Cavalleros, 
no los alientos cortefes, 
muy b'en írrviendo á una Dama 
parecéis. Farm. Befo mil veces 
á V. Excelencia los pies, 
por la honra que le debe 
mi humildad : lirviendo á Eftela. 
voy aora , poique aufentes 
eftán fu hermano , y mi hija, 
y afsi es fuerza , que la lleve 
á mi cafa , mientras que 
ellos á la fuya buelvcn. 

Duq.. Mauricio aufente , y Cafandia? 
Farm. Bien inopinadamente 

ambos cufiaron de Ir 
3 vihtar los parientes 
iluftrcs , que alia en la Isla 
de lílria* Mauricio tiene, 
fletaron un Vergantin, 
y van en el , Dios los dexc 
bolver á mis trilles i jos, 
perqué a cftár buclvan alegres. 

Duq. La navegación es fácil, 
porque hay á diftancias brevet 
Islas donde tomar tierra, 
y donde hay regalos fiempre. 

Farm. Es afiri, feñor , y ahora,. 
porque Eftela mas no cfpcre3 

coa vueftra licencia,.voy 

Sebajilan de Vi Ha vicio/a, 13 
á llevarla. Duq.* Es muy prudente. 
atención , y yo la iré 
íirviendo. Efttl. Quien no merece 
fer, feñor, vueftra criada, 
tanto exceifo no eonfiente; 
yo os fuplico , que os quedéis: 
ya fíenlo dexar de verle. Ap. 

Farm. Solo havcrlo pronunciado 
es honra muy eminente: 
feñor, con cílo nos bafta^ 
Yames, y el Cielo le cuente 
á V. Excelencia, los años 
por las edades de Fénix. 

Duq. Quinto me alegré de verla! Ap%. 
el no verla me entriftece. 

E/i. Quien con penfamientos vive, Ap» 
no tema ratos de aufente: 
viváis, feñor, muchos figlos. 

Duq. Porque os íírva en ellos fiempre* 
Entra/e. 

Dent. Dcfvia el Vergantin del arrecife, 
y ázia aquí le da fondo* 

Dent. Maur. Echa el Efquife, 
que quiero que Calandra cfta Isla vea. 

Tv.den.Ho la enamorará,porq¡ es muy fea** 
Dent, Maur. Bo¿a con fuerza. 
Dent. i . Rompe con la quilla 

la arena de la playa. 
Salen Mauricio,} Cjfavdra con/cmbrero9 

y capotillo, 
Maur, Efta es la orilla. 
Caf, Siendo el Mar Región eftraña, Ap+ 

la tierra atui me cntiiftece. 
Maur, Honor, tu cruelJai aora Ap* 

he menefter , no me dexes. 
Caí. Qué Isla es cfta, que no hay 

en ella fenal de ECO te? 
Maur. Es. una Isla inhabitada, 

porque bultos , y. ferpicntes 
feroces, y vene u o fas 
Ja inundan, y la defienden:. 
Es la Isla, de las fictas, 
que por efta razón tiene 
eftc nombre. Cal, Pues , f ñor,. 
por qué á una tierra que hierve 
en peligros , me facais} 
acción , o cruel, ó. imprudente!. 

Maur, Porque, he menefter hablarte,. 
en matena. que requiere 
íolcdad. Can Decid, que ya 
aguardo confufa. Maur. Atiende; 
porqué , fin fer yo el culpado, 
me da mi anguftia la muerte? 
hete fido buen maiido, 
Cafandia ? C*/. Tau cabalmente, 

po*-
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14 La Dama Corree 'Jor. 
poco he dicho , con tan raro eTpoío del alma mía, 
cfti¡o , y tan cíe otra (¡lerte 
rn lo atento , y carinólo, 
que no , 119 a mi fojamente 
cbfeada me tenus , 
fino a todas las ir.Liberes, 
pues dais a todos los hombres, 
con pnmores excelentes, 
una medida mas grande 
con que a todas las veneren. 

Maur, Hete regalado > Caf. Y tanto, 
dueño mió , que parece, 
crac alia en nuefhas eferituras 
matrimoniales , y alegres 
fe obligo por vos el Mundo 
á darme quinto poííec. 

Maur. La criatura mas ingrata Ap. 
es cíia que el Mundo tiene; 
porque todos , para fer 
deíagradeados , fuclen 
olvidar t i beneficio, 
y ella traydora , y aleve, 
guardándole en la memoria, 
tuvo valor de ofenderme, 
pero profigo : a y de m i ! 

Caf, Cielos,que enigma es aqueíte! Ap. 
Maur, Hete tenido amor grande ? 
Caf* A afirmarlo no fe atreve 

mi voz , porque elfo en el pecho 
cfcoidido vive fíempre, 
pero que le hayáis tenido, 
ó n o , es mucho lo que os debe 
mi perfona, porque quando 
refpe&ivo le fingidfeis, 
el trabajo de fingirle 
hace obligación muy fuerte} 
y fi era amor cierto , que 
beneficio como efle ? 

Maur. Tan cierto , que yo folla 
recibir pefar de verle 
tan grande , porque en llegando 
á lo fumo , no cayeífe 
del punto fuperior. Caf.Yo 
lo cieo. Maur. En fin , tu lo crees* 

Caf.Si. Maur. Pues el que tuvo atenciones 
como las que tu refieres, 
quien tanto te regalo, 
y te amó tan tiernamente, 
quatído por no enfangrentar 
fu mano en ti , fe rcfuelve 
a dexarté a que aqui mueras; 
mira la razón que tiene. 

Vafe aceleradamente. 
Caf. Que es eílo , Cielos divinos? 

qué es efto que me fucede? 

no me dexes, no me dexes. 
Dent. Maur. Dexa el ancora en el agua. 
Dent. Tort. Pica el cabo. 
Caf. Atiende . aajiende, 

Mauricio. L^.t. Maur. Hazte a la Mar 
lo mas preftq qae pudlcies. 

Caf. Ya fe .aparta el Vcrgantin 
de ia orilla : que te mueve 
a hacer cfco > Dent, Maur. Tu traycion. 

Caf. Dios riíq deítruya , y te vengue 
de mi . (i en mi vida tuve, 
ni aun un p safamiento leve 
de ofenderte: va el Bjxél 
fe aparta ligeramente 
de la Isla , y ia diítancía 
difminuye las efpecies. 
Y al paíTo que él fe va huyendo, 
mas mis confuíiones crecen; 
ya , ya le pierdo de villa: 
qué he de hacer , hado inclemente? 
quiero entrarme por la felva: 
mas ay , que 'dos Tygres crueles 
entre aquellas ayas fon 
venenofos ramilletes. 
Quien tan fin mancha ha vivido, 
cómo !o; Ciclos conííentcn, 
que entre animales con manchas, 
a que perezca la dexen ? 
Por eftotro lado figo 
mi fortuna : mas detente, 
paíTo intrépido , que alli 

un León ayrado , y fuerte, 
á un Toro mira atrevido, 
con gana de acometerle, 
como quien dice entre si, 
que fu condición valiente 
no guita de lo que come, 
/i antes de comer no vence. 
Pero por qué por la vida 
miro tan atentamente? 
tan bien con ella me vá, 
que quiero que fe conferve? 
Muera , p u e s , mil veces yo, 
muera , digo , otras mil veces 
la que para mal tan grande, 
para pena tan tebclde, 
para tan duro fracafo, 
para dolores tan fuertes, 
para infamia tan injufta 
nació defdichamente. Vafe* 

JORNADA SEGUNDA. 
Salen Mauricio , / Tortilla. 

Tort. S e ñ o r , en qué ha de parar 
tan Ayuntamiento de Madrid



De D.JttM de Ztihaleta^y D 
tanto callar , y ier.tir ? 

Maur. En fufpirar , en morir, 
en padecer , y en penar, 
pues apenas lie llegado 
á Sclcucia fin aliento, 
quando ca 1> lo que fícnto, 
y tiento lo que he callado: 
mas quien dice fu dolor, 
los duelos de honor no alcanza, 
que el que explica una venganza,, 
publica íu deshonor: 
y afsi, en pena tan crecida 
he de calbr mi tormento, 
en tanto que cl fenrimicnto 
va acabando con la vida, 
y aun no quedaré rengado 
de la que ofendió mi fe. 

Tort. Aquello es mas l lano, que 
la efpalda de un corcobado: 
mis , feñor , ya que la echabas 
á la I s la , no la hicieras 
cafa , y de comer la dieras? 
y no que entre fieras bravas 
Ja dexafles , íín mirar, 
cjue es un íitio deípob'ado: 
por cierto que ru has hallado 
lindo modo de enviudar. 
Allí el Olio a la melena 
embeítirá al pelo I u mofo, 
que como es dorado , el Olfo 
entenderá que e* colmena, 
y luego de fie el balcón 
de un ruco , en furiofa' lid, 
fin fer cal'e de Madr id , 
caerá tras ella ui> León. 
Los Tygrcs , porque zozobre, 
darán mayores Loe. dos, 

. Q:;C CI mo c c miados, 
tienen un hambre de pebre. 
Ya el rolho de nieve , y rofa, 
á dentelladas (c ajuílan, 
po-que hulla lis h'fcras guílan 
del bocado ¿é v\.\ herir, ola. 
Ya Ain Lobo.-: 

Ñau*. Caila , y t.6 btfin&iéti 
fue ;i rt i amor , ni en mi agravio. 

Ttrt, Que-intentas? Muur. Sv,lo que labio, 
Tortilla 5 a (w podre cuentes 
quanto -yo te he prevenido, 
pues quando me venga á ver::: 

Tort. Ya yn le fíento tofer. 
Maur. Ignore lo fucedido. 
Tort. Eíío no hay que dar cuidado, 
Maur. De ti mi fecreto lio. 
Tm. Yo fuel o mentir de mió*. 

co 

)Wñjtth JefllUvjciof*. ^ i 
miren que haré ácpnfejácfo: 
mas ya el vició-té ¿titira á hablar. 

Sdríe l\v )¡::nto. 
Farm. El alma en mis brazos, hijo, 

confirme aqui el regocijo 
que tengo al veros llegar 
de una a ufen da tan prolija: 
venis con falnd , Main Lio? 

Maur. Yo vengo a vueftrb férvido* 
Farm. Y viene buena mi nij 
Maur. No vicie , que en la Ciu Jad 

fe quedó. PMrjn. Pues ccYrWaf*!? 
de oíros cíloy íín mi. 

M~ur. Señor Pármenlo , efeuchad. 
Aqu" he de decir cifrado /*/>• 
cl ardor que el alma fiente, 
íín que (u padie la caula, 
de mi deshonor penetic. 
Dcfpues que a la Isla del Iftria 
partí con Cafandra alegre, 
para que en ella logralíe 
feftejes de mis parientes; 
D*'xo , que en el Mar los ondas, 
( p o r feltcj.ila cor ¿efe* ) 
Ja ofrecieron en fu efpuma 
frefeos pluma;;es Je líiefe, 
que como 1 Venus fegunda, 
fus crifta c* la obedec n, 
con que llegamos á tierra, 
dando fo-do felizmente. 
Recibiéronla mis deudos 
con el agrado q-e fuclen 
recibir al So. las flores 
en las mañanas alegres 
de! Mayo, pres cl Aurora 
no tiene quando amanece, 
ni mas gaTas en íes campos 
en los dos (Ion los me fes, 
ni mas muíicá en las aves, 
ni mas rifas en las fue ates. 
Pero como la fortuna, 
(deidad iftconílantc ficmpic) 
los bienes que ciá a una buclta, 

i i r 

con otra los deívanecc: \ -
talco preño mi ; 
que á p(^cos días de aufcntC 
enferma cayo Calandra 
de un poderofp accu'.cntc, 
tan c Araño , que aunque vía 
que iba creciendo la fiebre, 
era el mal tojo (1 .que/a: 
e n cl Medico puden t e , 
y no fe atrevió ;* fangrcrla,. 
por ver el fn;Hto débil, 
Uracnola 3 poique vfva 

del 
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del achaque que padece, 
dieta , y foledad , porque 
mejor la cura fe acierte. 
L'c*ó al fin a tal mudanza 
Cafandra , con mal tan fuerte, 
que olvidandofe a si mifma, 
lo que ha fulo no parece; 
y afsi, la mandó citar fola, 
porque de quien es fe acuerde. 
Viéndola yo can poftrada, 
(para mas compadecerme) 
determiné de no verla, 
por remedio mas vehemente, 
porque fanaíTcmos ambos 
de un dolor, que á los dos hiere, 

. yo en ver que ella padecía, 
y ella en ver que yo la vicííe: 
boivi á Seleucia fin ella, 
que aunque ya con mejor fuerte, 
de tanto pelado achaque 
quedaba convalecientes 
yo no me atreví a embarcarla, 
porque temí que bolvieífe 
á recaer : no os cfpante, 
que quien mas ama , mas temei 
Regalada queda en Iftria, 
y hofpedada en rico alvergue, 
afsiftida en el cariño 
de tanto noble pariente, 
que en viéndola con mas fuerzasj 
con ella vendrán á vermej 
y afsi, no es juflo , feñor, 
que efte cuidado os defvele, 
pues queda ya fin peligro 
Cafandra. Parm. Difícilmente 
íe confucla un afligido. 
Valcdme , Ciclos , valedmct 
defpues de tan larga aufencia* 
me dais nuevas tan crueles? 

7Vf. O como lo fíente el padre! 
no me efpanto que fe quexc* 
puts el falta el chocolate, 
que fu hija folla hacerle, 
y con ella andaba gordo. 

Mavr. Cielos , y quan diferente» 
afectos los dos fentimes! 

Parm. Su memoria me enternece* 
Tort. Mas recalado vivía, 

que un Alguacil en los mefes 
quando le toca el repefo. 

M&ur. Su aufencia no os d^fconfucle, 
que ella vendrá. Parm» Y ferá preílo? 

Tort. SI feñor, para Septiembre 
vendrá con las calabazas. 

Parm, No se que fombra aparente 

Corregidor; 
turba el fofsiego del alma, 
y un recelo el pecho fíente,' 
que quando miro a Mauricio 
fu femblante me entiiftece. 

Tcrt. Jefus, con qué de mentiras 
mi amo al viejo entretiene! 
ano fiar puede á mentir 
con una que eftá allí enfrente. 

Maur-, Cielos, qué batalla oculta 
cutre amor , y honor padece 
el alma , que ambas me matan, 
y no acaban de vencerme? 
que fíendo el honor virtud, 
fe pierda tan fací'mente, 
que baila para que falte 
cJ penfar que no fe tiene,' 
No pudo fer luí engaño? 
no , <p*c hay indicio eviiente. 
Amor , blandas fon tus iras: 
honor , duras fon tus leyes: 
quando el honor la delata, 
el amor por ella bue've: 
como cruel la caíb'gas? 
fin culpa e l la , el labio miente. 
Acuérdate que h adoras, ' 
acuérdate que te ofende, 
bien merece tus crueldades, 
no merece, fí merece. 
Ha amor, cómo me laftimas! 
ha honor , cómo me convences! 

Tort. Quanto ha dicho es tan verdaJ, 
como dos , y tres fon fíete. 

Parm. Mientras no viere á mi hija, 
feran mis ojos dos fuentes. 

Maur. Qué hacéis , Parmenio ? 
Parm. Llorar 

mientras Cafandra no buelve. 
Maur. Muy diferente es el mió, Af\ 

del aféelo que padeces, 
pues yo la imagino muerta, 
y tu la lloras aufente. 
Mas porque no pueda nadie a Hi 
decir que fu aufencia fíente 
mas que yo , mientras fus ojos 
á mi prefencia no buelvcn, 
miraré la tierra trifte, 
nunca veré el Ciclo alegre*' 
bufeare la fombra obfeúra* 
ofenderá me el Sol fíemprc, 
piíárg el ardiente Eftio, 
nunca veré el campo fértil, 
tendré fed que me congoxe, 
beberé en la turbia fuente, 
por no verme fin mi efpofa, 
pues mientras yo no la yiere, 
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tendré el corazón partido 
como concha tranfparente, 
que muelba que le han quitado 
la perla que en si guarnece. 
Olmo viviré fin yedra, 
á quien hoz villana aleve 
le defpojó por cmbidia 
<le tantos abrazos verdes, 
pues fue fuerza ( ha fuerte impía 1 ) 
para herirme con mas muertes, 
que para cortar la yedra 
golpes en el olmo diefles. 

Parm. Mauricio, es muerta mi hija? 
Maur. No feñor , arrebáteme 

del dolor , viéndoos llorar, 
como una caufa nos mueve; 
y afsi, con exclamaciones 
prorrumpí al veros doliente: 
que no era cortés eftilo, 
viéndoos trifte, citar yo alegre. 
Quedad con Dios. Farm. Donde vais? 

Maur. A eferivir con losBaxeles 
que han de partir de Sclcucia 
al Iftria ( ha infeiiee fuerte ! ) 
para que Cafandra buelv3. 

Parm. Ha , quiera el Ciclo que llegue! 
Maur. A bufear a mi enemigo Ap* 

para darle cruel muerte 
voy , íi es que antes no executa 
en mi fus iras crueles, 
que la muerte a un defdichado, 
ó vbne tarde , ó no viene. Vafe. 

Parm. Ven acá , Tortilla , amigo. 
Tort. Ha viílo lo que me quiere, 

y de antes me aborrecia 1 
Parm Dime de Cafandra j aufente 

acordabafe de mi ? 
Tort. Si feñor , mas muchas veces::-
Parm. Lloraba por mi Cafandra ? 
Tort. Lo que es llorar ? bravamente* 

mas no sé por quien lloraba, 
porque hay mugeres , que luelen 
fingir que lloran , y lloran 
de quinóla , porque tienen 
el llanto tan á la mano, 
tan fácil , que cafi íiempre 
con un llanto Pericón, 
lloran del palo que quieren. 

parm. Qué enfermedad ha tenido? 
Tort. Una enfermedad alegre: 

loca eftuvo , y dio en decir 
que era Calandria. Parm. Tan fuerte 
locura nadie la ha viilo. 

Tort. Como es poco diferente 
de Cafandra la Calandria, 

). Sebo/lían de Villavuiofa. i7 
y caíí unas letras tiene: 
Calandria foy , decía á voces, 
y havia quien lo creyeife, 
y no havia quien la uartaíTc 
de cañamones. Parm. Detente, 
y no burles mis pefares, 
Tortilla , con tus placeres. 

Tort. Por qué me pregunta tanto, 
feñor, ti nada me cree? 
Calandria era , y por mas ferias, 
que porque fe divirticífe 
fingía yo fer Canaiio, 
1 cuitábamos a veces: 
Efta es la verdad del cafo, 
hablando canariamente. 

Parm. Vén acá , no me dirás 
quién fon aquellos parientes 
de Mauricio , porque cícriva 
yo á Cafandra > Tort. Ello pretendes? 
por parientes me pregunta: /ip. 
mucho aprieta , y responderle 
es for?ofo : Señor , fon 
por fu linea defeendientes 
de los que la Isla poblaron. 

parm. Cómo fe llaman? Tort. Atiende: 
£s el feñor Juan del Rifco, 
( donde fu hofpec!age tiene) 
Cavallero defcollado, 
y tiene , quando los quiere, 
los regalos como el agua, 
y elfo es cofa muy co.iiente, 
porque en cala de los Riícos 
andan rodando las fuentes. 

Pann. Por dónde cííe parentefeo 
los Rífeos con tu amo tienen ? 

Tcrt. Por lo duro. Parm No con burlas 
mis pefares acreciente4. 

Tort. Aunque fe llama Mauricio 
de Sclcucia mi amo , puede 
defccr.der por algún lado 
de ellos, porque tal vez fuelen 
trocarfe los apellidos, 
y en mi fe vé claramente, 
que aunque me llamo Tortilla, 
defeicndo de las Saitcncs. 

Parm. Vete , loco , y no me irrites. 
Toyt. Voyme , cuerdo , por no vates 

a bufear voy á Narcifa, 
que puede fer que la encuentre 
mi amo , que anda a bufcarlaj 
y afsi es juílo , tuie la lleve 
el avifo ella Tortilla, 
antes cjue mi amo la eftrcllc. Vaft* 

Parm. Yo he de hacer mas diligencia, 
bufeando de Illria gente, 
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porque defeanfe e! cuidado 
defta duda que padece-, 
porque de ver á Mauricio, 
que tanto á Cafandra quiere, 
bol ver fin ella á Selcucia, 
de un rezclo , que no enciende, 
la razón cita indecifa, 
y el alma cftá indiferente. Véft% 

Salen el Duque , Oétavio , / Muficosy 

y acompañamiento. 
Duq. En cftas rexas , que al Mar 

re hiten , ha de (alif 
la caufa de mi pelar, 
y en ellas he de afsíícir 
liafta ver al Sol dorar 
fegur.da vez fus efpumas. 
Y pues ya caen las eílreilas, 
de mi amor ardientes (urnas, 
y el Sol a fus ondas bellas, 
Cifoc de o r o , da fus plumas, 
dcfde el Mar podréis cantar 
en clíe Efquife mis penas. 

Oclav. Bien lo fabes ordenar, 
pues Muficos fon Sirenas, 
y afsi citan bien en el Mar, 

Mufic. Vamos , pues la obligación 

de fervir premiando enfeñas. 
Duq. Id todos con atención, 

que nafta que yo haga feñas 
no comencéis la Canción. 

Oclav. D i , feñor , quien es la Dama, 
que ocaííona tu fineza ? 

Duq. Oye íu nombre , y fu fama 
cifrado en una Anagrama, 
que con íus letras empieza. 
Es la E , engaño á mis ojos, 
la S , fufpiro ardiente, 
la T , temor evidente, 
la E fegunda , dice enojos, 
la L , llanto impaciente, 
es la pofhcr letra Amor, 
que explica fu nombre eftraño, 
con razón me da temor, 
pues comienza con engaño, 
y fe acaba cen dolor, 
Veis alli mi mal entero, 
veis alli fu nombre delia, 
que es Eftela por quien muero, 
tan alta , que nunca cfpcro, 
ni olvidarla , ni vcncella. 

Oclav» Con razón vencer porfía 
V. Excelencia fu firmeza, 
porque es Angular belleza, 

Duq- De fu hermofa tyrania 

foy prifionero. Criad» i. Ha feñor; 

Corregidor. 
ruido a !a rexa he fentldo. Sale T.fle-la. 

EfieLSi liavja ya el Duque venido? 
Duq. Si , pues me trae vueliro amor. 
Efttl. Que Cfi amor? Duq.XJm impiedad, 

que al alma caufa contento. 
Eftel. Y tenerle > no es crueldad? 
Duq. No,que es vida, aunque es tormento. 
E/tel. Decid como. Duq. Oid •, cantad. 
Mu fie. La vida , aunque de palsion, 

no querría yo perdella, 
por no perder la razón, 
que tengo de citar fin ella. 

Duq. La letra en aféelos dos 
fe divide , y dice afsi: 
Que es la pafsion para mi, 
y la razón para vos. Repítela» 
Señora , defpues de veros, 

El , y Muf. La vida pude entregaros, 
mas con temor de perderos, 
porque íi es dicha el amaros, 
es pena el no mereceros. 
De la pena hace elección, 
por mereceros , mi vida, 
que amando tal pctfcccion, 
es muy para apetecida, 
la vida , aunque de pafsion. 

Mu/ic. En vos vivo quando* os veo^ 
y en vos peno fin mudanza, 
fin que pueda en eíta empleo 
defear otra efpcranza, 
ni efpcrar otio defeo. 
Penar por caura tan bella, 
es la vida que apetece 
por mereceros mi cítrella; 
y afsi , nafta ver C\ os merece, 

El ,y Muf. No querría yo perdcüa. 
Yo amo por entendimiento, 
y aunque es gloria padecer 
por vueftro merecimiento 
me pierdo, por no perder 
la razón de mi tormento. 
Sintiendo mi perdición, 
olvidar he pretendido, 
ved qual ferá mi pafsion, 
pues me valgo del olvido, 

El , / Muf. Por no perder la razón. 
Vida que olvidar pretende, 
ofende mi peníamicnto, 
y á la razón tanto ofende, 
juc mi ciego entendimiento 
"ii miímo dolor no entiende*, 
y afú , vida que fatiga, 
y mi razón atropella, 
á no tenerla me obliga, 
y á ĉ uc la raz.oa ao os diga, 

i 
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De D.Juan de Zahaleta >j> 
que tengo de tñit fin ella. 

D<nt. Caf. Av de m í ! <ay ififirlíce ! 
Oftav. Entre las', ondas fobervias 

zozobra un hombre. 
Dent. Caf. A y de mi ! 

no hay quien mí vida defienda? 
Duq. Perdóname, LfUla hermola, 

que ir a íocorrerle es fuerza. I'ifc. 
Eft. Su defgracia me laftima. 
0¿i. Tu hermano ha venido. Eft. Cierra 

la ventana á toda prifa. 
Dent. Duq. Echad prefto,antes que muera, 

el Efquifc. t/i. El vlar le forbe. 
Z>f «f.Voga eííe remo. Duq A ella entena 

puedes afirte , mancebo. 
Sale el Duque , y Ctíandra. 

Caf. Ya es vana la diligencia, 
que en cita dichofa tibia 
vencí mi infelíce eftrella. 

Duq. Quién eres, mancebo hermofo? 
que apenas la luz primera 
tienes de la vida , quando 
te combaten tantas penas ? 

C¿/. Cic los , adonde he l legado! 
Oftav. La noble Scleucia es efta, 

y fu Duque te eftá hablando. 
Caf. Nuevos peligros me cercan, Ap» 

quando á mi Patria me arroja 
la fuerte que me echo de ella. 

Duq. Cóbrate del íuflo , joven, 

y tu tragedia me cuenta. 
Caf. Pues ya no puedo de nadie 

fer conocida en Scleuca, /*/>• 
que en mi roftro el Sol ardiente 
ha dexado la tez negra, 
y ya no es lo que antes fue, 
profeguire con cautela 
fu engaño , pues que por hombre 
me han tenido •, y pues dan Ceñas 
de ferio eílas tofeas pieles, 
he de averigu.li con ellas 
la caufa de mi defgracia. 
Yo foy , fe ñor , porque fcpns 
mi defdicha , patria , y nombre, 
Liíías , natural de Atenas, 
hijo de padres iluftrcs, 
que criindome en la Grecia, 
me dieron por patrimonio 
el efmaltc de fus venas, 
joya , que al nacer fe adquiere, 
y aunque vale , no aprovecha, 
que el fer noble en cftos tiempos, 
c> caudal T mas no es hacienda. 
Viéndome tan dcfvalido, 
y tan cargado de deudas, 

D. Sebaftidn de Villavidcfa. 
que fon tai otói >ncs, 
a aquel que n^cc con ellas 
acreedores de ¡¿ fangre, 
que halla que el trato empeñan 
en alguna cinprefla heroyea, 
íiempre executan por ella. 
Trate de dexJt mi Patria, 
por probaf inerte en la agena, 
y en una Nave marchama, 
que iba á Fenicia , de Atenas 
me embarque , por ver fi hallaba 
nías dicha», y mejor cítrclla, 
firviendo al Rey de Fenicia 
con una pica en la guerra. 
Mas apenas de aquel Puerta 
falió la Nave , ligera 
garza de lienzo , y de pino, 
que ayrcs , y cállales peyna, 
quando el Mar embravecido 
con una fiera tormenta, 
con crcfpos montes de cfpuma 
¡ba a apagar las Ertrclias, 
pues quebrar pudo en el Ciclo 
arboles , xarcias , y entenas, 
con que la mi l era Nave 
á un bayben quedo deshecha, 
y al dar el buque á una roca, 
fu trágico fin vio en ella, 
con que perecieron todos, 
folo yo , lin diligencia, 
ni de i m pul los , ni de brazos, 
libre me vi entre unas peñas, 
y ario ado de los vientos 
di en una Isla pequeña, 
llamada Mra , allí clhive, 
y en la natural miícria 
del País nada hacer pude, 
fino fue guardar ovejas: 
y yo o> prometo , feñor, 
que por apacible , y quieta, 
me agradaba cita fortuna, 
q'íc quietl otra no defea, 
folo vive , que el que afpira 
a* mas Caerte , .i mas esfera, 
que la que el Ciclo le ha dado, 
á mas mué i te fe condena-, 
y es infeliz , pues que fe halla 
íiempre con fortuna aiverfa, 
que li fu ambición no para, 
defeañda otra mas buena* 

fi vive de d icaria, 
fe muere de no tenerla. 
En elle defeanfo eítaba: 
(donde voy con tal cautela? Af. 
mas aquí una al ia 
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me refiera a mi mi pena, 
porque á vengarme me incite 
de Mauricio mas apriefla.) 
En cílc defeanfo citaba 
contando un día en las fe Ivas 
en mis ovejas mis dichas, 
fin embullar las agenas, 
quando una fiera rabiofa, 
voraz contra la innocencia 
de una tierna corderilla) 
nació de lis fombras negras. 
La mas blanca era de todas, 
del ganado la mas beila, 
y por elfo la dcliiicha 
la miro defde ñus cerca, 
que no es nuevo en la fortuna 
pcilí 'iuir á la be l c / a . 
Era un Lobo tan horrible, 
que temblara a fu ptefencia 
el Isleño mas valíeme 
de loa que habitan lu fierra. 
Tenia erizado el pelo, 
con la color cenicienta, 
como quien muerte amenaza, 
grande de boca , y de prcía, 
los dientes como navaja*, 
los ojos como centellas. 
Emhiflióla , y defendí!*, 
di voces, no me aprovechan, 
que por íer el fitio íolo, 
folo el Cielo oyb mis quexas. 
Contra mi bolvió la Taña, 
y por ponerme en ¿efenfa, 
viéndome con una herida» 
me arroje al Mar con U fuerza 
del dolor , donde un H quite, 
( defde aquí va verdadera ¿í* 
mi tragedia) que á hacer iba 
agúala a otra Isla dciicita, 
me recibió: mas quién duda 
que fue por fa mal ? que apenas 
me vi libre de un peligro» 
quando de otro me vi cerca, 
pues llegando ázia eftes Maics, 
dio al través de tal manera, 
que los que alli de mi vida 
fueron amparo , y defenfa, 
en lamentable defdicha, 
quedaron todos íin ella, 
y folo yo en eíla tabla, 
que afii pude en tal tragedia, 
fibre faü a ellas orillas, 
venciendo al hado la fuerza, 
pt, ue á ver eífas luces, 
que cife barco de oro cercan^ 

Coryegulor; 
no como la Maripofa, 
que íí haciendo tomos ciega, 
las bu fea para abrafarfe, 
yo mi vida he hallado cu ellas* 
Eftc es , feñor , mi fucelfo, 
cfta es mi (rifle tragedia: 
mal nombre la di , que es dicha¿ 
pues citando mi rudeza 
oy , gran feñor , á tus plantas, 
ya no hay fortuna qiu tema. 

Duq. Levanta , Liíias, del fue lo, 
y alegre a mis brazos llega, 
que inclinación te he cobrado 
con juila razón , pues mueítras 
ingenio tan peregrino 
en yo.a edad. Ca¡. Tu grandeza 
mi humildad , feñor , levanta. 

Duq. Defde oy en mi cafa queda, 
que guftare que me firvas. 

Caf. Mi fuerte es feliz, pues llega 
á merecerte tal honra. 

Duq. Contigo , Oclavio , le lleva, 
y haz que le viftan decente, 
como á mi perfona mefma. 

0c7. Vele aqui io que es ci Mundo l 
quien ayer guardaba Ovejas, 
oy íirve al Duque , y mañana 
vendrá a man.iar á Selcucia. 

Duq. Vamos, pues, ya viene el dia 
deftenando la tiniebla 
de la noche , y la efpcranza 
de ver mi querida Elíela, 
como con la noche nace, 
también con la luz fe aumenta, J'afc* 

0¿?. Ven , Liíias, donde te fina. 
Caf. Válgame Dios , quien creyera 

Jo que me cílá íucediendo! 
Que trocaífc la fineza 
Mauricio tan prcílo en odio! 
que con tal crueldad ofenda, 
y con impiedad caftiguc 
fin deur la cauía della, 
dexandome en una Isla 
por alimento de fieras ! 
Sin duda echó la malicia, 
pcríigiiiendo mi innocencia, 
algún borrón en mi fama: 
mas para que nunca Cepa 
de mi quien es tan cruel, 
porque como yo padezca, 
íi acafo defengañado, 
ó arrepentido bolviera 
á bufearme á aquella Isla, 
en los mas arboles della 
dexé eíta letra que dice: 
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Be D.JuM de Zabakta,y 
N o la bufques , que ya es muertaj 
y cílo eferivi , de la vida 
cafi eu la linea poftrcra. 
Y pues que mi vida el Ciclo 
ha querido defenderla, 
pues que ni el poco fu (lento, 
que eran las raices tiernas 
de los t roncos, la acabaran, 
ni peligro en la fiereza 
de tanta ' fieras hor ib ies , 
que mi innocencia rtfpctan, 
no es dudable , no es dudable, 
que alguna dicha me cfpcra, 
fino es que el rigor del hado 
la ampara para mas penas. 

Criad, i. Ll íeñor Octavio aguarda. 
Caf. N O es bien por mi fe di tenga, 

vamos : los Ciclos permitan, 
que mi verdad me defienda, l'anfe 
Sale Tortilla >y un vejete acomodador, 

cada uno por fu puerta. 
Tort. Supucfto que ya es de dia, 

y ya del Sol en la puerta, 
fegun madruga > parece 
que es clAlva Aguardentera, 
quiero bufear a Narcifa, 
criada antigua de Eílela, 
y cuidado un tiempo mío. 

Vej, Quiere uce algo de mi tienda ? 
Tort. Qué vende? Vej, Si no lo íabes, 

aquefta vara es la feña. 
Si bufeas doncella, ó dueña, 
fregona , o muger de llaves, 
de todas foy el reclamo, 
que foy acomodador, 
y á totas con ella flor 
las doy un ponte con amo, 

Tort. Su oficio es bien peregrino: 
ha mucho tiempo que lo ufa ufle? 

Vej. Si fe ñ o r , yo acomode 
a la Dueña deTarquino, 

Tort. Yo he andado haciendo pefquífa 
por dar con cierta criada, 
íi acafo eltá acomodada. 

Vej. Cómo fe llama? Tort, Narcifa, 
y eíta moza es mi bien todo, 
mi fce , mi amor 3 y cuidado. 

Vej. Bufquela por otro lado, 
que por elíe no acomodo-

Tort. A Dios , viejo. vafe. 
Vej. Dios le guie. Sale Narcifa» 
Narc. Ufted trate de llevarme 

á otra cafa. Vej. F.ílo escanfarme; 
cómo , (i no ay quien la fie? 
yo no plcnfo acomodaba. 

D. Sclajlian de VHlavkfo/d* 3 t 
Narc.Vucs por qu< /. Potquc ay mugerj 

que fe entra folo a barrer, 
y fuclc barrer quaiuo halla, 
y ulted no es firme , y no es 
para fcrvlr , bien mirado. 

Narc, Es mucho el havet mudado 
cinco cafas en un mes? 

Vej. Uíled > Re y na , es poco cítablcs 
por que al Portugués dexó? 

Narc. Porque nunca olla fe v!ó 
en fu cafa , es miícrable: 
y como nunca olla tray, 
en llegando el medio dia: 
Ouvis mi nina 3 dc« ia, 
mas nunca decía : Olla ay. 

Vej% Cómo dexó [oí cariñot 
de la cafa del Doctor? 

Narc No era para m i , fe ñor, 
, porque havia muchos niño*, 

y me daban giítos fieros, 
no eran cafas de bambolla, 
que en la una no ha\ia olla, 
y en la otra havia pucheros. 

Vej, Porque dexó al Confitero? 
Narc, Decía que era golofa, 

fu mager era zelola, 
y fu mandar era fiero* 

Vej. Dónde quiere acomodar fe, 
fi es tan golofa , hija mia, 
y en una confitería 
aun no fupo confervarfe? 
Vaya , y véame defpucs. vafe* 

Narc. De buena gana. Sale Tortilla* 
Tort. Es Narcifa \ 
Narc. EL manto me valga apiifa: 

fi es , Cavallcro , y no es. 
Tort. Si lo e s , uíted no fe meta 

donde mi amo pueda hallarla, 
que ha jurado de matarla. 

Narc. Pues por que ? Turt Por alcahueta* 
guárdele no haya degüello, 
que ha jurado en condufion, 
cjuc ha de hacer una iu prclsion 
a colta de Pedio Cuello 

Nnc. Bolvió Mauricio? Tirt. Bohío. 
Narc. Y mi ama ? Turt. No ha venido. 
¿Vjrr. Pues dime, que ha lucedidot 
Tort. Elfo no lo diré yoj 

como de las Islas \ lcne, 
para ti otra Isla tiene. 

Narc. Qual es ? 
Tort. La de las Terceras-
Narc. Tu avifo pagar tfpero, 

y quificra regalarte. 
Tort» Ya que te guardo, guardarte 
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a 2 La Dama 
qu ¡fiera yo algún dinero, 
que fi llega la oca (ion, 
y él te cncuenría temerario, 
bueno es un reíramentario. 

A'.-irc. Mi dinero di a un Ladrón. 
Tort. Y que fue? Narc. Soy defdichada, 

en el lo pufe a ganar, 
y quanto gane yo .1 hilar 
me llevo .1 la deshilada. 
Con mí dinero ganado 
con una , v otra ma/orca, 
fe levanto : en una horca 
le vea yo levantado. 

Tort, Vete , que viene Mauricio. 
Karc. A y Dios! Tort. üíen haces cubrirte, 

que íi te ve ha de freirtc. 
Narc. En accytc? Tort. Y de Aparicio. 

I'a/e Narcifa , y fale Mauricio* 
Maur. Con quien eftabas hablando? 
Tort. Con una muger hablabas 

por Narcifa preguntaba, 
como tu la andas bufeando, 
y me toca tu dcfvelo, 
porque la eafqucs la nuez, 
para que cayga efte pez 
ando cebando el anzuelo. 

Maur. Y adonde eirá eífa traydora, 
que manchó el candido armiño 
de mi honor ? Tort. Dicen que ha dias> 
que de Sclcucia ha falido. 

Maur. Bien manítiefta fu cu'pa, 
pues va huyendo del caftigo. 
Ve luego, y flétame un Barco: 
ay de mi , que poco alivio 
hallo por mas que le bufeo! 
mi mal me quita el juicio. 

Tort. Señor, dime loque intentas, 
pues que yo en todo te afsiílo: 
Si es de bolrer á la Isla 
i ver lo que ha fucedido, 
por ver íi es muerta Cafandra, 
íi es muerta es mejor partido, 
puc> al padre acallaremos, 
como Oveja que ha comido 
el Lobo , con el pellejo. 

Maur. Piadofos Cielos benignos, 
o dadme menor la pena, 
6 ilutadme compaísívos, 
que cite defvclo me ahoga. 

Tort. También tu dcfvelo es mió, 
que en eíla noche paííada 
cabales no barrí dormido, 
fino es trece horas. Maur. Ha engaños, 
que en vano pretendo aliv ios! 

Tort. Brava chinche es uu cuidado! 

Corregidor. 
Maur'. Bufca el Barco. Tort. Ya te firro; 

mi amo , ni come , ni duerme, 
prcflo perderá el juicio. Vafe» 

Maur. Yo he de bolver á la Isla 
a ver íi ha hallado cuchillo» 
en los dientes de las fieras 
Ja fiera que me ha ofendido. 
Culpa es de mi brazo, 
pues tiene rcmiio, 
con honra manchada, 
el acero limpio. 
A preguntar voy íi es muerta 
á los arboles altivos, 
que en fu fangre falpicados, 
de fu fin darán avifo; 
porque arboles fcan 
de mi mal teftigot, 
íi mi amor un tiempo 
retrataron fino^. 
Cómo vive en mi memoria, 
fiendo el alma fiel archivo, 
que la guarda , fin que borre 
tanto amor, tanto delito? 
Pues llevo en mi pecho 
fu retrato vivo, 
bufeare otra fiera 
que acabe conmigo. 
Cruel , y piadofo a un tiempo, 
viva , y fin culpa la miro, 
e imagino que la veo, 
mas veo lo que imagino: 
y es , porque el defeo 
me d i por alivios 
á pefares ciertos, 
confuclos fingidos. 
Cómo acertare á matarla, 
fi es que vive , vengativo, 
íi ella es candida prloma, 
y el amor guia el cuchillo? 
Muera la paloma 
al impul ib mió, 
pues con pluma fácil 
calentó otro nido. 
De un temor , y de un dolor 
eíla mi pecho vencido, 
el temor es verla muerta, 
y el dolor es verme vivo. 
Yo parto a bufcarla, 
y íi en aquel íitio 
no muero a no verla, 
muera de fcntiilo. Vafe. 

Sale el Duque , y Cafandra vejiida de 
hombre , (J el avio, dos pretendiente/, 

y ac> tnpañamiento. 
Vuq. Diníc, Lifias, cómo te hallas? 

que 
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ndfi de Zabaletá,y D. S^\:¡ti¿n de Vi! .r-icio/a 
i r • * i" ec Je feo 

DeD. 
que tu contento dcico, 
como el mío. Caf. Como aquel 
que cftuvo , gran í'eñor, ciego, 
y vio la luz. de repente; 
y como el que eftuvo prefo, 
y ya la libertad gozas 
como con fed el enfermo, 
que halló remedio en el agua, 
y apuró el vafo fedicnto; 
como la flor muílla , y triftc, 
por la enfermedad del tiempo, 
que cobra el ámbar perdido 
del puro aljófar del Ciclo. 
Afsi yo con los favores, 
que fin méritos te debo, 
hallé en tu gracia , fcúor, 
Tiendo de todos cxcmplo, 
ciego , prefo , enfermo , y rofa, 
luz , libertad , agua , y Cielo. 

Duq* Al modo con que me obligas, 
fiemprc deudor, Lifias, quedo: 
N o en vano mi Secretario 
con jufta razón te he hecho, 
pues en todas las materias 
tienes de anciano el ingenio. 

Caf. Con los favores del Duque Af 
harta faber el fecrcto 
de mi cfpofo , y fus crueldades, 
pues ignoro en que le ofendo, 
he de vivir encubierta, 
fin dar parte de mi intento, 
ni aun a mi padre. ()¿I. Efte mozo 
es dicha , en poco tiempo 
fe lia calzado la privanza 
del Duque , y yo que íoy Hedor , 
no me he calzado en mi vida, 
ni aun con fus zapatos viejos, 
con fer cofa de valientes. 

Duq. Mucho , Liíías , te agradezco 
el coníejo que me has dado 
en mi amor. Caf. Es gran remedio 
el defvio , V. Excelencia 
le procure, verá p: cfto 
fu mejoría. Duq. t ifo hago, 
mas en vano lo pretendo. 

Caf Y yo hago efto , porque a EíVcla 
no folicitc tan ciego, 
pues tanto fu honor me toca. 

Duq. Es poderoíb el incendio, 
y crece , aunque me defvio. 

Caf. A los principios tiene elfo. 
Ocl. Parmenio cípera licencia 

para hablarte. Duq. Entre Parmenio. 
Sale Parmenio. 

Caf. Mi padre , Cíelos, es cftcl 

* 3 
quien vio luce lio tan nuevo? 
pues del he de recata: me. 

Parm. A vueftros pies, Ceáor , \ cngo , 
y halla que me hagáis judíela» 
no he de levantarme dellos. 

Duq. Llega , Parmenio , a mis brazos. 
Caf. La tangre ba acudido al pecho: 

como llorando le miro. Af» 
Duq. Defcaníad tomando afsicnto, 

porque á UO nebíes va fia 1101 
es debido cite rcfpcto, 
quando elfas canas lo piden. 

Parm. Con vueítras honras me aliento. 
Caf. Mucho e! pecho ha rehuido Ap. 

no hablarle, y verle tan ticino. 
Parm. Ya fabeis mi calidad. 
Duq. Bien conocida es , Parmenio. 
Parm. Y también labeis , que nunca 

anduvo omilfo mi acero, 
pues le teñí en tantas guerras, 
íirviendo a vueftros abuelos. 

Duq. De todo tengo noticia. 
Parm. Pues con todo os reconvengo, 

porque como Juez os bufeo, 
y os quiero , fcúor, atento. 
De Mauricio , yerno mió, 
oy ante vos me querello, 
que llevándome a mi hija, 
fin alma dexó mi pecho, 
fin luz mis ojos , fin ufo 
mi ra2on , fin vida el cuerpo, 
fin amparo mi veje/: 
y quitándome todo cfto, 
folo , fe ñor , me dexo 
la voz para el fentimicnto. 
Dixomc , aunque con cautela, 
que la llevaba a un feftejo 
a la Isla de Iftria , donde 
fingió tener unos deudos, 
porque todo ha fido engaño. 

Caf. Que es cfto que efeucho , C ie los ! 
Parm. Pues yo he andado averiguando 

la verdad de eíte fucello, 
y ha fido de lu malicia 
cautelólo fingimiento, 
pues fin duda mi hija es muerta, 
y el querer dcfvanccerlo 
con cautela , le defeubre 
que el milmo el delito ha hecho; 
pues penfar que huvo en Calandra 
ni un penfamiento ligero, 
es poner mancha en el Sol, 
pues era fu cafa un Templo 
de honeftidad , y recato. 

Duq. Yo puedo deponer de ello, 
pues Ayuntamiento de Madrid
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24 La Dama 
puei por fcr tan recatada, 
nunca vi fu roítro bello. 

Tarm. Ella es la cauía , feñer, 
y cfte memorial cjuc os dexo, 
las partes de mi querella 
contiene mas por extenfo: 
ved que queda en vueflra mano, 
y que en líquidos acentos 
por fegundo memorial 
va mi llanto á vueítro pecho. 

J)uq. Id con Dios , que enternecido 
me de xa vueítro fiiccífo. 

Caf, Que hará en el corazón mío, AP, 
ii en d Duque hace eñe efedo? 
mas disimular importa. 

P¿>\Guardcos,£ran fcñor, el Cielo. Vafe* 
Qíl. Ei pide jufticia quando 

el Corregidor es muerto, 
y al Duque lo han confultado 
para el cargo mil fugetos, 
y no ha elegido á ninguno. 

Duq, Tracdnic luego al momento 

una vara de jufticia. 
C¿?. El debe de querer ferio-, Vafe. 

voy por ella. Duq. Muy difícil 
fia de fcr aquefte empeño, 
quando es el culpado hermano 
de mi Dama : cómo puedo 
apremiarle con rigores? 
Lifias } Caf, Señor ? Duq.Of intento 
dar tiii buen Corregidor 
á Scleucia. Caf. Tus defeos 
nunca errarán la elección. 

Duq, No es fácil el buen acierto 
de efeoger Governador, 
que tenga ajuftado un Pueblo. 
D e la República un Sabio 
d ice , que es un iuftrumento, 
que el buen Juez le ha de templar, 
y le ba de efeuchar atento 
á la menor diíbn ancla, 
porque en fu a ve concierto, 
con elcaftigo baxando, 
y con el picmio fubiendo, 
ni la voz menor fea mas, 
ni la voz mayor fea menos: 
que íi el Noble cita abatido, 
y fe levanta el Plebeyo, 
lo que es menos fuenl mas, 
y hace el fon ido violento. 

Sa.'e 0¿iav. Aqui cita , feñor, la V3ra. 
Dvq, El dar un buen Juey, al Pueblo 

(unamente I¡e deítadoj 
y afsi, Lifias , te la entrego: 
tu eres m¡ Corregidor, 

Corregidor: 
que quien es para el con Tejo 
tan prudente , íiendo mozo, 
digno es de mayores pueltos. 

CaJ. Cómo me das eftc cargo, 
quando requiere un fugeto 
que tenga edad mas anciana? 

Duq, Anciano es para el acierto 
quien es tan diícreto , Liíi.is; 
y afsi en tus manos la empleo, 
porque efpcro que tu mano 
templar fabrá el inftrumcnto. 

Caf, Señor , por tantos favores, 
aunque foy indigno de ellos, 
mil veces agradecido 
befo tus pies. Ocl. Ay tal cucnt# 
como e í te ! Corregidor, 
íiendo lampiño, le ha hecho. 

Duq. Eíte memorial encargo 
que le decretes atento, 
haciendo toda la gracia 
pcfsiblc en é l , porque el reo 
es el hermano de Eítela, 
y es «1 amor que la tengo 
el Agente en cita caufa, 
y yo el que favor pretendo. 

Caf. Mucho íiento que no tenga 
en mi lugar vueítro ruego; 
y no os parezca , fcñor, 
falta de agradecimiento. 
Que la vara , que eftc día 
dilicis, fcñor , á mi dicftra, 
íi antes de darla fue vucílra, 
dcfpues de dada no es mia, 
del Ciclo e s , que es quien la guia, 
y t i brazo del Juez ampara, 
la jufticia ha de fcr clara, 
libre de humana malicia*, 

afci , yo he de hacer jufticia, 
fi no , arrimo la vata. 

Duq. Hue'gomc de haverte oído, 
que íi he elegido un Juez recio, 
aunoue eftc plcyto fe pierda, 
gano en la elección que he hecho. 

CaJ. Mas que lo que vos penfais 
me importa , fcñor , el plcyto. 
Pues ya de mi mifma cauía -V 
me roca el conocimiento, 
yo he de prender á Mauricio 
efta noche con fecrcto. 

Duq. Id á tomar poífefsion 
á la Ciudad , Lifias , luego, 
porque con las ceremonias 
bagáis al!i el juramento. 
Y para haceros mas honra, 
todos mis criados quiero 

i 
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De D.Jnan de Zabaleta,y 
que os vayan acompañando. 
Venid conmigo. Vafe. 

Caf. Los Ciclos 
profpcren , feñor, tu vida. 

i . Yo pretendo:- 2. Yo prctcndo:-
1. Señor:-2. Señor:- Caf Bien cita. 
1. Yo te pido:- 2. Yo te ruego:-
1. Una vara de Alguacil. 
Caf Yo te la doy de Portero. 
1. Alcalde de las legumbres 

vengo á fer, mañana prendo 
quatrocientas verduleras. 

2. Yo por un oficio os ruego. 
Caf QuéCS? 2. Oficial de'la Sata. 
Caf No os lo doy , porque primero 

he menefter Informarme 
íí fois bueno para ello. 
A mucho empeño me obligo, Ap> 
nías ya lo mas eílá hecho: 
Mauricio de mí fe guarde, 
íi eílá culpado , que el pecho, 
que eftuvo lleno de amor, 
oy de juílicia cftá lleno: 
El Ciclo guie mis palios. 

Criad. Buen Corregidor tenemos. 

J O R N A D A T E R C E R A . 
Sale 0 el avio viftiendofe. 

0c7av. Dcfpues que Portero foy, 
me levanto con el dia3 

mas al trabajo , el mandar, 
todo el mal fabor le quita. 
Los que mandamos, tomamos 
los defvelos en almivar, 
que bien los cuidados faben 
á aquel á quien divinizan. 
Eftc , enfin , es grande oficio: 
pero miren la familia 
del Corregidor mi amo 
la flema con que fe aplica 
á levantar de la cama. 
Ha feñores , no feria 
bueno ir á dar de veítir 
á mi amo? Dent. 1.N0 fe aflija, 
feor Portero , que ya cita 
poniéndole la golilla. 

Otlav. Como ando íin rara en cafa, 
los mozos me defeftiman. 

Sale una Viuda. 
V'tud. Al feñor Corregidor 

podre hablar? üclav. Señora mía, 
ya fe acaba de vertir. 

T'iud. Avifaríclc podía, 
que eftov aquí yo? uél. No fe ñora, 
uíted fofsiegue U priía, 

. Sehafnan de Villavuiofa. i) 
que fu criada de ufted 
cfta aora medio dormida, 
y por calza; un zapato, 
y mal atadas las cintas; 
fin fer íii criado cítotro, 
no es muy grande maravilla, 
que tan a punto no cite, 
como ufted lo folicka. 

T'iud, Vos tenéis mucha razón, 
yo anduve mal advertida, 
mas nunca en los negociantes 
es mas prudente la pri(a> 
perdonadme. Oflav. Aora á cfta fala 
faldrá á adminiitrar jufticia. 

Sale P armenio. 
Parm. El feñor Corregidor 

fe ha levantado ? Ocl. A cfta niifma 
fala luego al punto fale: 
fentaos en aquella filia. 

Sale E/lela, 
ífltl. Ha Cavallcro. 08. Ya cfcampa; 

mi feñora ? Eftel. Hablar queria 
al feñor Corregidorj 
podre hacerlo ? 08. Si tantlta 
flema ufted quiere tener, 
la emprelia ella coníeguida, 
porque aora faldrá aqui. 

Eftel. Bien i a Parmenio divifa Ap» 
mi atención , y él no me ve, 
como tan corto de villa 
la edad , y el llanto le tienen. 

Parm Conque pena el alma lidia I 
S il¿ Cafanara con vara. 

Caf. Avilad ai en la Cárcel, 
que entro ya á hacer vifita. 
Pero alli miro á mi padre, 
y a Eftela alli dividida, 
como fon partes contrarias, 
ocupan partes difuntas. 

V\mÍ* Señor , una viuda íoy, 
á cuyo cípofo debía 
un Rrbcrto , Mercader 
de Tyro , cafi infinita 
fuma de dinero , eftc 
ha hecho quiebra con malicia, 
y anda por aquellos Puertos 
fu perfona fugitiva. 
Se de cierto que cftá en uno 
defta comarca , y querría 
que os íirvit liéis de embiar 
por el con lecrcto , y prifaj 
porque tengo quatro hijos, 
y para que lo af.ifta, 
fu padre no me dexo 
mas hacienda que cita dita. 
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-«% La D.ima 
Caj\ HA;cío luego a! mor q 

porque de mi n° & d*g*j 
que a p huérfanos luce 
,",,. . .anos roi jufticla; 
id con Dios Viud*Gü2t¿to& el Cíela, 
porque anadie el hado aflija. Físjfr 

O / . Vcfotros, queme mandáis, 
Tenores , para que os firva? 
Aora podéis llegar. 
Válgame Dios, qué exquifitas Ap. 
fortunas a aqudte pecho 
prod¡¿iofo el Ciclo embia! 

Parm. Señor , como ya Cabe», 
padre fof , por mi dcldicha, 
de la ínfclice Cafandra. ^ 

Ca/. Ay padre del alma mia l Ap. 
E/i ti. Yo foy de vlauricio hermana. 
C.if. Ya tengo de vos noticia, 
Parm. Señora Eftcla ? fc¿?. Parmcnio? 

aora contra mi fe irrita. Ap. 
Parm. Por él llanto , o por los años, 

conocido no os havia, 
y por elfo no os hablaba, 
no poique en mi pecho habita 
contra vos rencor alguno, 
porque del no JOTgO digna:-

Bftcl. B'cn fabe el Ciclo , leñor, 
las penas , las age nías 
que cftc fucclío me cuefta^ 
pero bien veis que es precifa 
obligación acudir 
á mi hermano en tal fatiga. 

Ca/. Veo, que como contrarias 
partes , ya que no enemigas 
á hablarme venís entrambos* 
y afsi, es precifa que diga, 
por íi acafo alguno tiene 
algo que fecrtto pida, 
que el otro fe aparte un poco. 

Parm. De aquello no ncceúita 
lo que yo quiero decir. 

E/hl. Mi prctcniíon no defvia 
el oido de Parmcnio. 

Ca/. Pues decid : yo eftoy fin Vidal Ap. 
Parm. Vos tenéis prefo ¡ feñor, 

a Mauricio , por<iue diga 
lo que hizo de Cafandra. 
quando fingió que á la Isla 
del Iftria á ver á fus deudos 
gozoío la conduelas 
que la dio violenta muerte 
las con/'tul lirman, 
y poCOfl JUÍC¡0I fe ven 
er»ados en las * fdichas: 
que el no la mató por mala 

Corre o) dar. 
Voluní :c la tenia, 
es infalible , \ te 
fus obras, y íus caricias 
á conocer dieron fiempre, 
que de amor grande nacían. 
Algún tcllimonio fallo, 
alguna lengua maligna 
la levantó , porque hay lenguas 
humanas , que lolo vibran 
venenos en las palabras, 
como las de las nocivas 
culebras , que a dvños fulo 
mortales fe facilitan. 
El puede fer que rebufe 
daros de cfto la noticia, 
que es loco error de los Nobles. 
callar acciones iniquafj 
apenas quando el oído 
las bufea de la jufticia, 
y el averiguar aquello 
es lo que a las a n fias mias 
les importa folamentes 
y afsi, ellas os fuphcan, 
rendido yo á vueftros pies, 
que hagáis bien ella pefquifa, 
y ya que mur o Cafandra, 
fu honra por lo menos viva. 

E/ltl. Yo , feñor 5 vengo á deciros 
reverente , aunque fentida, 
que es mi hermano un Cavallcro 
de una fangre muy calliza. 

Ca/. Nunca lo he dudado yo: 
mas cíío á qué fin camina? 

Eftti. A luceros faber que elká 
con prifiones muy indignas 
de quien e s , porque a fu pie 
una vil cadena alída 
le atruena quando fe mueve» 
y á todas hutas lalhma: 
Y afsi os fuplico mandéis 
le alivien de ella fatiga, 
que allí fe dexa los cargos 
el que las prifiones quita. 

Ca/% Quando yerra un hombre NoMe 
lo que cílá ha. lo , le pila 
quien le ama , fi fe halla ceica, 
la parte mas efeondida 
del pie , para que avifado, 
en el ertos no profiga. 
La juíticia ama á los hombres 
mucho, pira muy mas fina 
á los Nobles \ y afsi, quando 
dentro en la Carecí los mira, 
con aquel pefado hierro, 
que á fu pie pone advertida, Ayuntamiento de Madrid



De D.Juan de Zahaleta ¡j> D 
«Jifero Uniente ni año fu 
de que erraron los avifa« 

Eftel. Con que fequeuad refpondc! Ap, 
ha Jo que el poder animal 

Caf. Y aora , bolviendo , feñor, 
a lo que antes me decía 
vueíha palVion , os rcfpondo, 
que no Un caula imagina 
que obraría en vucltro yerno 
falfedad de lengua iniqua, 
pero también es poísibíe, 
(perdonad que afsi lo diga) 
( ea cautela ) que Calandra, 
como humana:- Farm. O voz impía! 

EJleL Cafandra , Tenor , no era 
humana, fino divina) 
no era muger , íino Ángel} 
no flor , íí no Aurora Limpia) 
no era Armiño , lino Eltrclia, 
en quien haver no podía 
mancha alguna , que las manchas 
nunca íiibcn tan arriba. 
Y íí olfado el penfamicnto 
de alguno fe determina 
a hacerle objeción infame, 
facrilcgamcnte tira 
al Ciclo inútiles flechas, 
que bolverán encendidas 
fobre:- Caf. Que es ello ? callad. 

Eftel. La verdad me da olíadia. 
Caf. No es mala cuñada eíta: Ap. 

mas lo noble no fe olvida. 
Earrr.. Si ello dice quien no tiene 

fangre fuya , porque afirma 
la verdad , qué diré yo 
con verdad, íiendo mi hija? 

Llora , y al ponerfe el iienz.0 en los ojos 
fe le cae la muletilla. 

Caf. Lagrima a lagrima el llanto, 
que aquellos ojos deílilan, 
mi corazón en el pecho 
dcfpcdaza , y dcfperdicia. 

Farm. El báculo levantar 
quiííera , pero la vida 
en donde ella no diítinguc. 

Caf. Pues lo diílingue lamia , 
veislcaqui. 'Béfale la mano, 

Farm. Que hacéis , feñor? 
mi mano befáis indigna? 

Caf. Como acoítumbrado cftoy 
quando en la mano ponía 
de mi padre alguna cofa, 
a befarla con rendida 
iumilsion , arrebatado 
hice lo eme huccr folia. 

Sekd/liah de Villaviefofa\ 27 
I'.irm. Pues ta¡r.bien quando Cafandra 

cariñofa , y rcfpetiva 
beíaba mi mano , yo 
con paternal alegría 
la echaba mi be i diclon 
entre alhagos , y caricias: 
y pues me crciíteis padre, 
yo creo que fois mi hija, 
y mi bendición os echo, 
con la de Dios , que os afsifta. 

Caf. Efto entre mis dichas es Ap. 
verdaderamente dicha. 

Parm, Y aora quedad con D Í O J . 

Caf. Vos , feñora , íin mohína 
id , que haré lo que me mandáis. 

Eftel. Mi corazón os lafHnia-, 
mas también tened creído, 
que quanto fuere benigna* 
con Mauricio vuellra mano, 
os moílrará agradecida 
atención el Duque. Caf, El Duque? 
efperad , por vida mia, 
que tengo un poco que hablaros. 
Ella paüion que os fallidia al padre, 
dexad , que el Ciclo es piadofo. 

Parm. El os conferve la vida. 
Acompáñale Cafandra , y vafe, 

Caf En fin , que cierto (era, 
que íi yo , con vueftro hermano, 
ando ,aun fin razón , humano, 
el Duque loeíYimará? 

Eftel. Si. Caf. Pues yo errare mi oficio-, 
mas con \\\\^ condición. 

Eftel. Qual ? Caf. Que ella negociación 
la pueda laber Mauricio. 

Eftel. Qu¿ negociación } Caf. Tened, 
(bloa efeamos los dos. 

Eftel. Decid prefto. C.if. Que por vos 
el Duque ie hace merced. 

Eftel, Que decís > que cito fuceda! Ap. 
de oíros folo cíloy perdida. 

Caf. Pues no bagáis por vuclfcra vida 
cofa que el Líber no pueda. 

Eftel. Quién ñute en cfto á cite hombre? 
confufa voy , y corrida. I */*• 

Caf. Elía puerta , que a la Cárcel 
fale , haced que abran aprifa. 

Suenan grillos , y cadenas. 
Qclav. Ya de miedo de que l'cgas, 

grillos , y cadenas chillan. 
Caf. Lo que voy hacer es tanto, 

que el pecbo fe defanlma* 
Vafi , v ¡ale el Alc.iyde. 

Ak. Los que fe han de vihtar 
vayan al momento arriba. 
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a 8 La D.twa 
VenttTor.Ak.Allivojéáktiio tiene á que, 

porque él no tiene viíita. 
Sale Tortilla piu/lo un grillo , y un jarro 

en la mano. 
Tort, No ? pues voy a que me traygaa 

media azumbre algo fruncida, 
porque el vino encoge mucho, 
íí el dueño no le adminiltra. 

Ale. A cftár prefo el jarro , el 
eítuvicra en la otra vida. Vafe. 

Tort. Yo tengo gentil aliño, 
por ícr criado cnercto 
de un zclcfo , cítoy fngeto 
á un Coi regidor lampiño. 
Mas con reíoluckm cuerda 
al vinillo me acomodo, 
con él fe me olvida todo, 
íin él folo fe me acuerda* 
El pobre jarro amarillo 
lleno de ventofidad 
cita , á efta enfermedad 
echarle vino: ha chiquillo, 
toma un quarto , y diligente, 
ó con pereza muy floxa, 
alcanza un poco de aloja 
de la Taberna de cufíente. 
De fu gravedad fe vera Ap. 
muy mal fuceiTo fe infiere. 
Oyes ? no quieres ? no quiere 
el hijo de la foltera. 
Si aqueíto dura , me muero; 
yo tengo el hado contrallo. 

Sale Narcifa con manto* 
Narc. Si mi amo el Boticario 

citará aquí? Ha Cavallero. 
Tort, Quiere uíted ir por el vino? 

vé aqui el dinero, y el jarro. 
Ecbafe el manto en la cara. 

Narc. Tortilla e s , vo le doy marro. 
Tort. A cífo folamente vino? 

no fe ha de ir á mi defpecho. 
Nirc. Qué quieres? Defcubrefe. 
Tort. Tu eres , pecado ? 

á no cftár mi amo encerrado, 
linda jornada l i r ias hecho. 

Narc, Pues qué le he hecho yo? 
Tort. EiTa es píe z i 

de defahogo bizarro, 
a no hacerme falta el jarro, 
le rompiera en tu cabeza: 
mas , en fin , que hay por acá? 

Narc. Sirvo, (ay Dios!) y no te alfombre, 
á un Boticario, que á un hombre 
hi ió anoche , y prefo cita. 

T$rt, Y j a que el Ciclo divino . 

Corregidor; 
á mi fed te embio , Narcifa, 
anda. Narc. Traygouna catnifa. 

Tort. Pues dexala por el vino. 
Narc, Bien es que á fervii te acuda, 

mas no la puedo empeñar, 
qué como la lie de facar 
yo dcfpues ? Tort. Con una ayuda. 

Narc. No feas, por Dios > porfiado. 
Tort. Toma el dineto , cuitada. 
Narc. Daca. Toma el jarro , y el dinero. 
Un Alg. Efta es la criada, 

que los bienes ha ocultado 
del Boticario. Narc. Quién ? yo ? 

Alg Si , prefa es mientras confieífa. 
Narc, Qué muger cíhivo prefa 

poique un fecreto guardo? 
Alg. Entregada queda ya, 

Alcayde. Narc. Vicro deítino! 
Tort. Dexcla ulted traer el vino, 

que luego la prenderá. 
Alg. Qué vino , coítal cié azumbres? 

quite allá. Tort. Miren que ceño 
tan cruel , uno que dá fueño, 
y quita mil pefadumbres. 

Ale. Vaya , no U quede en calma. 
Narc, A y ! Tort. Dcxó el jarro caer: 

aora , mala muger, 
mas que fe te quiebre el alma. 

Ale Vaya prefto. Tort. Pues ce dá ' 
tal priía cífe rigor fiero, 
dexa caer el dinero. 

Narc. No vés que fe quebrará* 
Alg. No acabamos ? con quién hablo? 
Narc, Muy terribles luis los dos, 

digo , encomiéndame á Dios. Vanfe% 

Tort. Encomendaretc al Diablo. 
()cl. Ea , defpcjar de aqui. 
Tort. Si uíted quiere defpcjar 

bien 5 écheme á la calle, 
que no bolveré yo acá. 

Oti. No fea hablador, acabemos, 
porque aqui viene a tomar 
el feñor Corregidor 
una confeísion. Turf. San Blas 
fea con el que fe conlicíla, 
íi es grande la enfermedad. Vafe. 

Sale Calandra , / el Secretario. 
Caf. Alcayde , traed á Mauricio. 

Vos , fecretark), facad l 'afe el Ale. 
los papeles delta caufa. 

Secr. Ya prevenidoi citan. 
Saca los papeles fobre un bufete, 

Caf Inquietamente defeo Ap, 
íáber la razón que dá 
mi cfpofo, para haYcr hecho 

con> 
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'tcnmigttan grwi bréridaik 

Saca el Alca) de a Mauricio. 
'Ale. Vacila Mauricio prefente. 

I Caf. Salios allá , y cerrad 
efla puerta. Ale. Harclo afsi. Vafe. 

Maur. Aqueftc es trance mo iu l ! Ap. 
Caf. En aquel femblante miio Ap. 

dolorofa obícuridadj 
nial haya > amen , quien te dio 
la ocafion de cilc pefar. 

Maur. Del de Cafandra en aquel Ap. 
roítro hay femejanza tal, 
parece ( ay Dios !) que es ella 
la que me viene a juzgar. 
Prefagio es eíte tremendo, 
>orquc fe parecerá 

ella quien fe le parece 
en hacerme mucho mal. 

Caf* Siéntele alli , Secretario. 
Sientafe el Secretario al bufete. 

Vos cíTa filia tomad. 
Maur. Yo cítoy aquí como reo, 

vos citáis como deydad, 
con que aun temblando, y en pie 
no cítoy como debo citar. 

Caf. Que quien es tan entendido 
fe pudielle afsi engañar ! Ap» 
Sentaos, porque á mi me importa 
que fentado rcfpondais, 
porque fe debe inferir, 
que el Juez que a la calidad 
del reo le hace jufticia, 
la hará en todo lo demás; Sientafe. 
Scntaov. 

Maur. Quiero obedeceros: Sientafe. 
miedo cita atención me da. 

Caf. Id me reípondiendo aora: 
juráis de decir verdad ? 

Maur. Si joro : fuerte tormento Ap. 
fi á la obligación fe eftá! 

Caf. Secretario, id eferiviendo 
quanto oyereis pronunciar 
á eíte Cavallero. Secr.Aíú 
lo haré con legalidad. 

Caf Conocifteis á Cafandra ? 
I Maur.Muy bien. Caf.No fino muy mah.ty. 

quién era ? Maur. Ex* de Paimenio 
I hija única. Caf. Y no mas? 

Maur, Efto aora fe me acuerda. 
Caf. Y era ( ó ahogo fatal i) 

| vucítra cfpofa ? Maur. Si feria. 
Caf. Muy mal de numoiia es vá, 

pues como cofa olvidada, 
m la afirmáis , ni negáis: 
que cito efeuchea mis oídos! Ap. 

2 9 

Ap. 

Ap, 

. Sehajltan de Villavkio/a. 
Aqui la formalidad 
es precita : retponded 
derechamente. Maur. E! eftá 
determinado á matarme 
aun antes de con felfa r. 
Con ella cafado elhive. 

Caf. Con que dcfprccio lo ha 
con fe fiado ! pues á fec 
que mi vida fue capaz 
de mas buena elUmacion, 
y de aprecio mas cabal. 
l ia puelto ya , Secretario, 
que ha dicho con claridad, 
que fue fu cfpofa Cafandra? 

Scc. Si feñor , pueíto cita ya* 
Caf. Y donde Cita vucitra eíj 0C1? 
Maur. No se. Caf. Dice la verdad: 

pues en donde la dexaíuis, 
que no la haveis \iito ma»? 

Maur. En la Isla de las fieras. 
Caf. Y pudillcla librar 

de elfe riefgo ? Maur. Muy bien pude; 

pero yo la lleve allá 
para dexarla en el riefgo 
a perecer , o á penar. 

Sec. Y dice cite declarante, 
que en la Isla perjudicial 
de las fieras, á Calandra 
dexó por fu volugtad. 

Caf. Lo que aora rcíta es lo que 
yo defeo averiguar. 

Arrimando la filia. 
Pues por que caula con ella 
hicilleis tan gran crueldad? 

Maur. Para condenarme á muerte 
lo que tengo dicho ya 
110 es bailante? pues por Dios 
que no me preguntéis mas. 

Caf. Yo no quiero caíligaros, 
fino es en la cantidad 
de la culpa que tuviereis; 
y afsi , es fuerza que digáis 
la ocafion que os dio Calandra,, 
que puede fer fuelfe tal, 
que os diículpc *, que decís? 

Maur. Que en obligarme á jurar 
biciílctl bien al principio 
de aqueíta función mortal, 
que con menor ligadura 
no me hicierais confellar. 
Yo eche á Cafandra á las fieías 
por traydora , y de¿leal 
al fagrado Matrimonio. 

Caf De elfo que certeza hay? 
M¿ur. Sin duda me queréis bien. 

Ap, 

Caf. 
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30 La Dama 
C.if. De que lo conjeturas? 
Jti.-wr. De que paia DO ponerme 

en la wl mano fatal 
del Verdugo , pretendéis, 
con cuerda fagaciJad, 
que yo me vaya muriendo 
del dolor de haver de hablar. 

Caf Efto á mi oíicio le toca. 
Jtíattr, S i , y a mi infelicidad; 

que yo no muera de aqueíco, 
que aora voy á pronunciarl 
Un Mercader pailagero, 
en un melón de un Lugar, 
en que los dos concurrimos, 
( que haya yo antes de matar 
á cite , de morir ! ) me dixo, 
( con necia finecridad ) 
que una Dama de Scleucla 
le havia emulado á llamar, 
y agradada , 6 codicióla, 
en quien la felicidad 
lo^ró de favorecido, 
y á quien galante , y galán 
dio una fortija , cjue era 
de otra bella la mitad, 
que alli configo llevaba: 
quifcfda yo feriar, 
por haverme contentado} 
mas el fue tan liberal, 
que me la dio j bien que yo, 
con alguna vanidad, 
en la tazón de galante, 
no le dexé mejorar. 
Llegué a mi cafa , y hallé 
la fortija ( fiero m a l ! ) 
en la mano de Cafandra: 
pregúntela en faifa paz 
quien fe Ja hawadado? y ella, 
fin alfombro, ni ademán 
de iufto , <iixo que una 
criada le fue a rogar, 
que de dinero fobre ella 
diefle cierta cantidad, 
MPqnc era quien le pedia 
perfona muy principal. 
Parecióme la rcfpueíra 
fofpccliofa , y pertinaz, 
examiné la d iada , 
que á losricfgos de un puñal 
ilixo , que elia al Mercader 
hav¡a embiado á llamar 
en nombre de fu feñora, 
que acudiendo puntual 
entró por la puerta faifa} 
mas antes de ponderar 

Corregidor. 
qual feria mi dolor, 
decidme, íi no os canfaís, 
foia calado ? CaJ.S\ , en mi Patria. 

Matir.Vucs allá os lo contemplad. 
Caf. La autora Narcifa ha (ido Ap. 

deíte daño, univerfal 
au to r , porque al obrar bien 
fucede infelicidad ! 
Mas ay , que buena rcfpucíla 
el juicio cclcínal 
aqui me diera , íi yo 
la mereciera efeuchar ! 
De donde era el Mercader? 

Maw. De Tyro. CaJ. Y os acordáis 
de fu nombre ? Maur. Si , Roberto 
era. Caf. Pues aora firmad 
lo que tenéis declarado. 

Maur. Dadme la pluma. 
Llega/e el Secretario con los papeles, 

y el tintero á la filia. 
Secr. Ai eftá. 
Man'. Temblando la tomo •, ay Dios! 

qué haré ? CaJ. Advertid que firmáis, 
que fue adultera Cafandra. 

Maur. Parece que os da pelar* 
CaJ. No j pero dicen que fue 

muger honrada , y leal. 
Maur. Quién lo dice? Caf.Todo el mundo» 
Maur. Y debe de fer verdad} 

y afsi , porque me quitéis 
la vida lo he de firmar. 

CaJ. En eíte pecho pavefas ap. 
del amor que tubo hay. 

Maur. Ya eftá firmado. 
Dent. Alg. Apeadle 

fin temor en el zaguán. 
•Caf. Ola? OAÍ Señor ? Caf. Qué ruido 

es eífe , ó qué novedad? 
Ocl. Un pie!o que traen de fuera, 

y que ya meten ac i . 
Sacan a Roberto con prijiones en 

las manos. 
Ale. El Mercader que quebró 

en Tyro es el que miráis. 
Maur. Y el que me quito la honra, 

pero aora lo pagará. 
Sácale la efpada al Secretario. 

Muere villano. Cif. Qué es cfto ? 
tenedlc. Rob. Afsi me pagáis 
la voluntad que yo os tengo» 

Maur. Dos mil muertes te he de dar» 
Sale Tortilla. 

Tort. Quién riñe aqui con mi amo? 
mas aqui elle infame eilál 
yo le ahogaré. Maur. Aora , Tortilla, 

co-
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DeD.Jttan de Z&l aleta ,y V. 
conoceré tu lealtad. 
Tort. Dcxcnme matarle , que 

yo (eré breve. CaJ. Llevad 
á cffc loco á un calabozo. 

JAaur. Dentro de mi e í b un bolean. 
Caf. Vaya Mauricio a la 1 orre, 

y al Mercader encerrad: 
Ya el Ciclo buclvc por mi, Ap. 
pues por caula accidental 
Narcifa , y el Mercader 
en efta Cárcel cftán. 

jMaur. Que matarle no pudicífc! 
Tort. Que no lo pudielk a hogar I 
Kob. De que havra nacido cita A¡>* 

pcligrofa novedad £ 
Ale. Vamos de aquí. Maur. Muerto voy* 
Tort. Qucbrarfc el jarro fue azar. 
Caf. Alcayde? 
Ale. Que queréis ? Caf. No 

tratéis a Mauricio mal. 
Van fe , y f*U Ocl avio. 

Oclav. Pues ya conci te excrcicio,, 
porque lo requiere el cargo, 
vengo á fet diado eugerto 
de portero , y de lacayos 
y fin que uno a otro cftorvc, 
íirviendo eftoy a dos amos, 
al Corregidor á veces, 
y al Duque , Tin que fu agrado 
pierda po-vermt con vara, 
quiero llevar el n c a d o , 
que oy me entrego para. EÍU-la: 
aora b ien , vamos andando, 
y pues ya eftoy en fu cafa, 
por fi hav encuentro , aqui llamo: 
Ha de cafa. baic Flora* 

F or. QWQW con voces 
all)or< ra todo el banio? 

Ocl. Yo foy. Fior. Y como con vara 
vienes ? Ocl. Como ? fo| un trafto. 
dc-1 dcf. au de la jullicia. 

FUr. Miniílro eres l muchos años 
el oficio goces \ y 
de mi amor te acuerda , Ocla vio. 

Ocl. No podre , m e los que lomos 
MiniUroi , no enamoramos. 

Sa'e t/tel. Octavio , que es lo que dices? 
Flor. Todu lo lia eÜado efeuchando. 
Ocl. Digo , que el Cor regidor, 

por dir mas guílo a mi amo, 
mt hizo , feñora , Alguacil 
de* los de efcaleía a'»axo, 
pues foy partero , aunque indigno, 
y con mas rclpcto hablando, 
% Alguacil de Somonte, 
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y aqui un papelillo traygo 
del Duque , porque le porga, 
berroofa Eftcla, en tu mano, 
folo por fer un d.amante 
efte diamante me ha dado. 

Toma el papel Lftela. 
Fjlel. Sin duda no labe el Duque 

de la prifion de mi hermano, 
o quiere íatisfacerme. 

Ocl. Leyendo labras el cafo. 
Lee E/lcL Gorrona del alma mia: 

que pape! es ef te , Octavio? 
Ocl. híco fue trocar los frenos} 

defeuido fue del lacayo, 
pues pufo el freno del haca 
al cavallo regalado. 

F re jigüe ella leyendo. 
Eftel. Por poder mejor prenderte, 

tu Alguacil te embia un tocado. 
Qclav. Ño leas mas cifparatcs. Lee. 
L/i el.Que aunque en los tiempos paitados, 

ab 'unis n tithas te daba 
fobre tu rottro mis manos, 
ya mis ojos foy tu \a:a, 
íi antes fui tu quatro palmo*] 
y en feñai de que foy (irme, 
y el puerto no me ha mudado, 
firmo el Alcalde mayor 
de lo que echan de lo alto: 
li idamente , Octa\ io , notas. A el. 

Oclav. Efcriv ¡órnele un muchacho, 
y te alleguro , Icn-na, 
que no le mande yo tanto: 
efte es el papel del Duque. 
Date Oclavio otro papel,/ lee para s). 

Flor. I-acil, vil , picaronazo, 
para quien cía el papel? 

Oclav. Para ti > Flora , eflo es Ilanoj 
y afsi, DQ hay que pedir zelos. 

Flor Pues de me luego el tocado, 
íi quiere quitar fu (pechas. 

Ocl. Cogióme vivo en el lazo: Ap. 
cite es. Flor.Te lo agradezco. 

Oclav. Saín- Dios le havia comprado 
para otra dama , que tiene 
pelo negro , y ojos 7arcos. 

£//«•/. Que vendrá cita noche a verme 
folo avifa , y de mi hermano 
nada dice , aunque eí l i prefo. 

Oliau. La rcfpuelta , Eftcla , aguardo, 
que el Corregidor me efpera, 
que ha de rondar , y a lu lado 
me lleva todas las noches; 
que el fer valiente es trabajo, 
pues fiempre quieren los Jueces Ayuntamiento de Madrid



r* 
Míniftros de buenas mano*. 

Eftcl. Por icfpucfta fabra el Duque, 
que mi amor le cita eíperando, 
y a (Vi , no tienes que darla. 

Oclav. Con ello á la ronda marcho. 
Eflü. Y acompañe eílc diamante 

cite cordón. (Jet. Soy tu efclavo, 
y x tu hermano por el veas, 
feñora , fin embarazo, 
con mas libertad , que un bobo. 

EfteL Entra luces en mi qua.to, 
llora , que quiero eferivir 
unpapel para mi hermano, 
que has de llevarle cita noche 
á la cárcel con recato, 
porque fu trifteza alivie, 
que aunque el amor ha ignorado 
que el Duque me tiene , quiero 
darle á entender, que he alcanzado 
favores , y que en el pleyto 

La D.ima Correrdvr: 

al Juez tengo de mi mano. Vafe. 
0¿J. A D¡os,FÍora.F/í>r.Otfavio, a Dios,' 

y el cordón defpues veamos. Vafe. 
OB. No le verás de tus ojos: 

mas la ronda aqui he encontrado. 
S al eC afanara de ronda con acompañamiento 
Efcr. Quien va á la Jufticia? 
Oclav Un hombre, 

que la ronda iba. bufeando, 
Y a incorporarfe con ella. 

Caf. Cómo has hecho falta , Octavio? 
los de cafa los primeros 
han de aíViílir a mi lado. 

Oclav. Perdón te pido efta vez, 
que otra vez vendré temprano', 
la vara enrofeo , íupucfto, 
que todos de ronda vamos. 

Sale Fiora tapada. 
Flcr. De llevar el papel vengo 

de la cárcel, y r arado 
con linterna un hombre miro, 
íi es jufticia , yo me efeapo. 

Efcr. Al fe ñor Corregidor 
quién diremos ? Flor, Efte manto» 

Efcr. Y debaxo ? Flor. Una muger. 
Ocl. Dexela , feor Secretario, 

que c íh fin duda es Fulana, 
que va bufeando a Fulano. 

C'f. Quien es ? o con quien habláis? 
Efcr. fcfta muger que encontramos. 
Caf Muger fola , y a citas horas? 

dónde vais? F/or .Vaya de engaño: A¡>* 
vengo de ver una enferma 
de alia de los barrios altos, 

Efcr. De ver una enferma dice; 

cíTc es fu achaque ordinario. 
Caf. Es pofsiblc que no (ana 

clfa enferma , haviendo tantos 
años que la tenéis mala? 

Ocl. Es que no la dan regalos, 
aunque tantos la viíitan. 

Caf. Sanad eíTa enferma citándoos 
vos en cafa recogida, 
atareada al trabajo, 
que íi vos fucrades buena, 
la enferma huviera fañado-, 
id con Dios. Vafe. 

Efcr. Con las mugeres 
CÍCS , feñor , mas humano. 

Caf. Las leyes las favorecen, 
por fer de fexo mas flaco. 

Sale el Duque. 
Efcr. Quien diremos á la ronda? 
Duq. Lilias es ]ucz de cuidado, Api 

pues vela el dia , y la noche. 
Efcr. Callando cita , y embozado. 
Caf. Decid quien fois , ó por vida 

del Duque:-
Duq. A vos folo hablaros 

quificra. Caf. Apartaos todos. 
Ocl. El Corregidor es: rayo ! 
Duq. Yo foy l tifias. Caf. V. Excelencia 

folo á eftas horas rondando? 
Duq. Maripofa de mi amor 

la luz bufeo en que me abrafo: 
a Eltcla 3doro rendido 
á todas horas, hallando 
fiempie el ardor de fus ojos, 
nunca el favor de fu mano; 
que es tan heimofo impofsiblc, 
que aunque ve que la idolatro, 
íiendo tantos mis fufphos, 
me corrcfpondc , dexando 
mi cfpcranza fin alivios, 
y mi ice con defengaños. 

Caf Pues cómo fi correfponde, 
hacéis culpable fu agrado, 
feñor ? Duq. Es , que folo afpira 
á que la he de dar la mano 
de cfpofo , y galán no admite 
mi cortefano agaflajo. 

Caf. Diga de cifo V. Excelencia 
mucho. Duq. Te ha alegrado? 

Caf. Y tanto, 
que íi albricias me pidiera, 
fuera el alma corto pago. 

Duq. Cómo afsi ? 
CaJ Porque en la dama 

que fe re filie , yo hallo, 
que añade mas perfecciones Ayuntamiento de Madrid
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De D.Juan 'deZabaleta>y 
á fu roftro foberano; 
y afsi con fu re Hiten cía 
íiacc ma>or vucftro aplaufo, 
pues íiendo ella mas hermofa, 
eftas mas bien empleado. 
Bien difsimulé el placer 
que Eítela al alma le ha dado 
con rciíftirle. Uuq. La Ronda 
dcípide , y a verla vamos. 

Caf Juíto e s , feñor , que yo os vaya 
íirvicndo como criado; 
y mejdf diria á hacer Ap. 
centinela a fu recato: 
idos todos , y mañana 
en mi quarto citad temprano. 

08 av. Pues ya el paño de las fombras 
el Alva le cita aclarando, 
que es Labandcra , que á puros 
roclos le dexa blanco: 
Vamos á ver el tintillo 
de la Taberna de abaxo. Vanfc* 

Duq. Q_ié hay del pleyto de Mauricio? 
Caf. Que el delito cita probado, 

y folo otra diligencia 
falta de hacer para el cargo; 
y V. Excelencia ha de verlo 
mañana dentro en mi quarto. 

Duq. Vamos , Liíias , que yo rio 
de vos todo eftc cuidado. 

Vanfe , y Jale Tortilia con grillot, 
y Narcif.t. 

Narc. Qué ficntes, Tortilla , dl> 
Tort. Caer con grillos , y a mi ver 

no liento tanto el caer, 
como el traerlos por t i , 
pues porque te lublc á la rexa, 
el PortOit) fe alboroza, 
y por verme hab'ar con mo7a, 
DIC ha echado los de la vieja. 

Narc. El AUaydc me hab'a a mi, 
y tuvo zelos cruel. 

Tort. Pues íi tuvo zelos el, 
echarátclos á ti; 
ay de mi ! Narc. No te acongoxes; 

tormento , Toktüla, 
que hicieras ? Tort. Decir ncguiÜa. 

Narc» Tu, ncguilla? Tort. Como ay troxes, 
Narc. Que d^cientos me han de dar, 

dicen , por i tomen fot 
ven a c á , por vida mia, 
duele mucho el a/otar? 

Tort. Pregúntalo á otro , Narcifa, 
que yo no probé ellos males. 

Narc. Y d p. docientos c.ib l<ff? 
Tort. S i , fi el bonico no an.da aprifa. 

D. Seíaftian de Vtllavktofa. 3 $ 
Narc. Dime , ay tal ? no te alborotes. 
Tort. En mi vida de eflos cuentos 

fui amigo , y no juego cientos, 
por fer numero de azotes. 

Sale un Portero. 
Tort. Fuera de aqu i , a dcfpijar 

la Cárcel me han embudo , 
que oy el Juez ha madr igado, 
y el pleyto ha de fenten ciar 
de Mauricio , en celosía 
fe halla el Duque por feftejo. 

Tort. Pellejo ? a ícr yo vencejo, 
ya eíruvíera en Berbería. 

Narc. Por C\ cite negocio aprieta, 
dígame , cómo anda el trato ? 

Tort. El Verdugo cflá ai. Narc. Zapato, 
Fort. Y trac la penca. Tort. Vaqueta. 
Tort. Dos borricos trzz.Narc. A pelo? 
Tort. A pelo no, con albarda, 

que citas fon feñas:- Tort. De carda. 
Tort. Defpejad. 
Narc. Válgame el Cielo! 

Salen el Duque , C afanar a , y el Ef* 
crivano. 

Caf. V. Excelencia puede ver 
dcfdc cífa puerta en la entrada 
como la caula averiguo. 

Duq. De la jufticia que guardas 
eftoy , Liíias, fatisfecho, 
folo te encardo la 
por la parte de Mauricio, 
que a ella obligue mi palabra. 

Caf. Sacad luego al Mercader, 
que importa para cita caufa 
que luga el reconocimiento, 
para mejor fubítanciarla, 
de la prenda , y la perfona 
á quien la dio , y porque vay* 
con todos fus requintos, 
haced que Mauricio í.ilga, 
( como que le permitís 
que oyga , y vea lo que paíTa ) 
á eíía rexa , donde t i ta 
encerrado. Fort. l o que mandas 
voy a executar al punto. Vafe. 

CaJ. También pondréis la criada 
en la acoítumbrada forma 
entre otras mugares varias. 

Ffc Hará fe como lo ordenas. 
Caf. Porque mas juftiíicada 

vaya la caufa, por Auto 
lo poned todo , no fe haga 
injuíticia en cola alguna. 

Duq. Muy bien el eftilo BU arda, 
bica fe VC que con Letrados 
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'34 La Dama 
comunica. Ap* 

"Efcr. Como mandas 
fe irá ordenando el procedo, 
porque mas te íatisfagas. 

Fort. Baxc el Mercader de Tyro3 

que le llaman á la Sala. 
Caf. Dcfte modo la verdad 

fe fabrá. Maur. A ver mi defgracia 
efta rexa me permite; 
bronce foy , pues no me acaba 
la pena de ver , que es muerta 
por mi deshonor Cafandra. 

Sacan a Roben o» 
Rob.Temblando voy. Fort. Ande nprifa. 
Rvb* Sabéis para q.ie me llaman? 
Fort. No ferá para comprarle 

ningunas piezas de Olanda. 
Ya tienes aquí a Robeito. 

Caf. Efta es la principal cauta 
de a^ueftc infeliz. íuceífo, 
que ha coftado penas tantas. 

Maur, A quién dieron tal maityriol 
^ue vea yo cara á cara 
á mi enemigo , y no pueda 
defde aqui arrancarle el aima? 

Caf Ponedme en ella falviila 
las fortijas , porque vaya 
entre ellas reconociendo 
«juál fue la que dio a Cafandra, 

• y ante todo el juramento 
fobre la Cruz delta vara 
haréis de decir verdad. 

Rfb. Ella quiero que me valga. 
Caf Quál deftas es la (bruja, 

que por precio de fu infamia 
la difteis aquella noche 
a la muger dcfdichada, 
que al cometer el delito 
dixo llamarfc Cafandra ? 

Maur. Qué tenga yo apriíionado 
el brazo de la venganza, 
y que matarle no pueda! 

Reb. Efta de las efmeraldas, 
y del rubí fue , Ce ñor, 
y efta es la uv.fma que enlaza 
con otra , que a un Cavallcr© 
le dvi en aquella pofada, 
como declarado tengo 
en mi confefsion. Maur. Ay aníias Af, 
para un pecho mas crueles? 
Cielos , fi el alma trafpaifan, 
y no acaban con mi vida, 
como ferán las que matan? 

Caf Tenéis algo que decir, 
que pciteuuca ea la caufa-

Cerregjdór: 
Roberto, á vacftro derecho ? 

Rob. Solo alego la ignorancia, 
y proteílo en mi delito 
no faber que era cafada, 
pues no ofende el matrimonio, 
quien no imagina que agravia. 

Duq. Bien el Mercader refpondc, 
pues la ignorancia declara. 

Maur. Ay mas penas , mas defdichas, 
Aftro infeliz , para un alma! 
fí no muero de ninguna, 
Cielos , para que fon tantas? 

Caf. Deípues deíta d ligencia, 
conocer la muger falta 
á quien la prenda le difteis. 

Rob. Si yo la viera la cara, 
entre mil la conociera. 

Efcr. Muy bien el Mercader canta. 
Caf. Sacad me quantas mugeres 

eftimerefl encerradas 
en la carecí. Port.Voy por ellas. 

CaJ. Y mientras vienen , aparta 
á eífe hombre , v tenle efcoudido. 

Vuq. Digno es de toda alabanza 
un Juek que tiene cautela. 

Oclav. Lifias es de aftucia rara, 
cen él Baitulo fue un niño, 
y Baldo con él fue un taita. 

Maur. Mal podra reconocerla, 
fi es muerta la Tygre ingrata. 
El corazón al decirlo 
mas vivas mueve las a'as*, 
fin duda que fon feñalcs 
de que ya mi vida acaba, 
que es como la luz, que fucle 
dar al moiir mayor llama. 

Fort. Ya las damas, que en la cárcel 
fon prefas, fui fer tajadas 
y¿\\ faÜcndo. Saie Karrifa* 

Vare. Qué nos quieren 
que a todas juntas nos facan, 
Octavio ? U¿iav. Yo he imaginado, 
que á ufted el Juez quicie daila 
una tortura. Narc. Tortura? 
qué es torti.:ra ) Gtfav. Una jornada^ 
que hacer mandan en un potro, 
de tan mal paífo , que mata. 

Narc. Si elfo es tortura , tortura 
tengas tardes , y mañanas, 
cafando con muger tuerta, 
y tortura fea tu alma* 

Oclav. Ya eftán aqui las mugerci. 
Efcr. Ponganfe todas en ala. 
Maur. La tercera de mi afrenta Af> 

fue aquella ¡úfame ciada: 
cora* Ayuntamiento de Madrid



De D.Juan de Zabaleta^ 
como de verla no muero, 
fi en ella mire mi mancha, 
pues fu turbación fue indicio, 
que hizo mi fofnecha clara ? 

Caf Sacad á ciíc hombre. 
Oclav. Aqui cita. Sacante. 
Caf. Roberto , quien fue entre tanta» 

la muger á quien le cuitéis 
la fortija fcñalada, 
que aqui haveis reconocido? 

Kob. Aqueíta fue. Narc. Ay dcfdichada 
de m i ! yo fui ? Rob. Si , tu fuiftc: 
eíta , í eñor , es Cafandra, 
a quien la fortija di. 

Maur. Ciclos , qué efeucho ? el declara 
la verdad. Narc, No he fido fola, 
feñor Juez , la que fui mala, 
pues poniéndome fu nombre, 
quite la honra á mi ama, 
y á eíte hombre por el jardio, 
torpe , y fácil le di entrada, 
y la fortija que dice 
fue de mi culpa la paga. • 

Maur. Muera yo de haverlo oido, Jpm 

pues arde en dcblada llama 
todo el fuego de mi amor. 

Caf. Los preft s buelve a íu cítancia, 
Octavio. Narc. Que harán de mi? 

Oclav. Nada mas que encorazarla. 
Narc. Si yo tuviera unas UflULJj 

limara itxa , y ventanas. 
Oclav. Señal e s , pues quiere limas, 

que teme ulie á Ui naranjal* l'anfe. 
Maur. Efaichadme , feñor Juez. 
C¿/. Que píelo es el que me llama ? 
Maur. Un hombre infeliz. , un bruto, 

wn dragón fin Pé , ) fin .i!ma, 
pues di muerte a una innocente, 
á una hermofura que amaba, 
á un armiño puio , y limpio, 
á !a paloma mas blanca. 
Rómpame a mi llanto luego 
las cadenas que me guardan, 
pues fiendo mas duro que ellas, 
de cíL«r conmigo fe canfan. 
Llevadme donde las fieras 
dcfpcdacen mis entrañas, 
pues dieron muerte á mi efpofa$ 
muera , si , quien afsi mata. 
Sacadmc los ojos luego, 
fin luz muera en fombra opaca, 
pues fin luz tnoiir merece 
quien hizo ceguedad tanta. 

€af Quién vio cafo mas eítraáol Jf. 
el alicato al dolor falt*a 

D. Seh.ifltan de Villavick/a, 
y buclvc al pecho el fufpiro 
la voz que iba á fer palabra: 
En fin , queréis que os ó.cn muerte? 

Maur. Venga luego , que ya tarda. 
Caf. Como aísi os deícíperais? 
Maur. Porque falto mi efperanza. 
CaJ. Quien os la quitó , Mauricio? 
Maur. Una loípecha tyrana. 
Caf Cómo á Cafandra mataíteis, 

íin averigua! la cania ? 
Maur. Eran teítigos mis zelos, 

y fue la información faifa. 
Caf. No amabais a vueítra efpofa? 
Maur. Con la vida , y con el alma. 
Caf Al fin , en vueítro favor 

no tenéis que alegar nada? 
M'Ur. El querer morir por ello 

íólo alego en cita caufa, 
y aun ferá mi vida corta 
fatKfaccion de íü fama. 

Caf De piedra es el pecho , a quica 
tan tierna quexa no ablanda; 
para romper anda el llanto 
las prefas de las peitañas: 
aliviadle las priíiones 
á Mauricio , y vos de guarda 
quedad con el , haíta tanto, 
que a oir fu fentcncia falga. 

Maur. Yo á vos de mi me querello, 
Fifcal foy de mi delgracia, 
juíticia contra mi os pido. 

Caf. Yo os prometo de guardarla^ 
Ocl. Juíticia pide cite prefo, 

cita" mal con fu garganta*, 
Duq. No ha batido cafo como cite 

en dias del mundo en la Sala. 
Caf. Su pacfto que foy aquí 

parte , y Juez , y averiguada 
eítá t í t a cau í a , y conclu ra, 
oy tengo de fentcnciarla. 

Duq. E! fucelío me ha admirado, 
y aunque es la juíticia llana 
paia morir por fu efpoía, 
yo le doy toda la gracia 
por la parte que me toca. 

Caf. La culpa en Mayricio es clara3 

convicto , y conidio en ella 
pide la muerte con anfia*, 
Cafandra citaba innocente, 
quien una innocente mala, 
ved que caítigo merece? 

Duq. La fangre innocente clamaj 
pidiendo al Cielo juíticia 
fobre la tierra que cfmalta. 

Caf. Luego es jufta ley que muera? 
Dua> 

3J 

Ayuntamiento de Madrid



i 6 • La Dama 
Duq. Ley es divina, y humana. 
Caf, Luego fi es ley del Cielo, 

y á nal toca el pronunciarla, 
yo lie de ientcnciar de modo, 
que al Cielo fe fatisfaga, 
pues le quebró una ley fuya, 
y á la innocente Cafandra, 
pues por eílc teftimonio 
perdió vida , honor , y Patria. 

Vi:q. Sentenciad , como yo cumpla 
con la palabra empeñada, 
que fobre falvar la vida 
de Mauricio, di á Cu hermana. 

Caf.Yo prometo con jufticia 
defempeñar la palabra. 

Duq. Cómo afsi? Caf. O id la fuitencía: 
facad qunntos prcf>s haya, 
que a efta caufa pertenezcan, 
y llamad las partes ambas, 
para que todos la oygan. 

Salen todos. 
Vort. Ya eftán todos en la Sala. 
Maur. A ver mi muerte he laudo. 
fiare, Yo no Talgo , que me Cacan. 
EfteL Señor , por mi hermano mira. 
Duq. Mandarlo tus OJLS baila, 

que fon de amor dos imperios. 
EfteL Yo ruego como valfaüa. 
Farm, Mi jufticia es conocida, 

doleos , feñor , de mis canas. 
Caf. Oid todos la fentcncia, 

pofque a todos fatisfaga 
Atendiendo a que Mauricio, 
lleno de congoxa el alma, 
por no matar á fu clpofa, 
viendo ofendida fu fama 
con una caufa de honor, 
en la Is'a defpoblada 
de las fieras la dexó, 
pudiendo entonces matarla, 
pues una herida en la honra, 
lino es con muerte no fana. 
Y atento , que hacer me toca\ 
jufticia a las partes ambas, 

Sor lo eferito , y alegado, 
egun contiene la caufaj 

y viendo que ha padecido 
Mauricio prifion tan larga, 

Corregidor. 
y que es de fu efpofa amante 
tan fino , que en fu defgracia 
á voces pide la muerte, 
íin que refulte culpada 
fu intención , pues fue un engaña 
de una fofpecha tan faifa, 
como confía de los Autos: 
Fallo fegun la probanza, 
que a muerte condenar debo 
á Naicifa , eífa criada, 
que levanto el teftimonio, 
que el Mercader libre falga, 
no eftando por otra prefo, 
por lo que toca á efta caufa. 
Y por la patte d.*l Duque, 
mi feñor, que a mi me es dada 
para adminiftrar jufticia, 
yo le abíuelvo de la inftancia 
a Mauricio , con que de 
perdón la parte contraria. 

Parm Muerta mi bija , un cuchillo 
tina en fu fingí e efta elcarcha: 
yo no perdono. Caf Yo si, 
que foy parte mas cercana. 
Mauricio, llega á mis brazos, 
yo (oy tu efpofa Calandra. 

Maur. Que cí;ucho , efpofa quetida? 
Caf. Tuya es efta vid i , abraza, 

que el Cielo , por varios calos, 
por tuya quifo ampararla. 

Maur. Perdón pido , prenda mia, 
de mi crueldad inhumana. 

Parm. Un bra7o p.ra tu padre 
dexa , querida Calandra. 

Ga/. Defpues (abréis como ha íido 
defte trage la mudanza. 

Duq. No vio moger mas üuftre 
la Hiftoria Griega , y Romana. 
Y para que buen fin tenga 
dia que es de dichas tantas, 
Eftela me de la mano 
de efpofo. EfteL Tuya es , y el alma. 
Y porque todo fea dicha, 
perdón para elía criada 
te pido. Duq. Yo le concedo: 
y aquí ia Comedia acaba, 
la Dama Corleador 
y Juez de fu mifma caufa. 

F I N. 
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